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Uvob

Predmét prace

Pro svoji bakalaiskou praci jsem si zvolil téma ,,Obraz Simona Petra v Janové
evangeliu“. Osoba Simona Petra zastava stéZejni roli ve vSech evangeliich, v nichZ je
predstaven piedevsim jako mluvci, prvni ze vSech apostoli. A nejen to, Janovo evangelium
nam tento obraz dokresluje a predstavuje Petrovu lasku k JeziSovi (J 21,15-17). Také nas
miize osoba Simona Petra oslovit v naSem kiestanském Zivot&. Volba tohoto tématu vyplyva
z mého osobniho zajmu. ,, Ty jsi Simon, syn Jantv, budes se jmenovat Kéfas (coZ se preklada:
Petr)“ (J 1,14), tak oznadil Jezi§ Simona a také je to mé jméno. V bakalaiské praci budu
pouzivat Cesky ekumenicky preklad,! pokud nebude uvedeno jinak. V celém mém osobnim
zivote se neustale setkdvam s odpovéd’'mi ,,ty jsi Petr — skala®. Skala rodiny, spoleCenstvi. Petr
po bezprostfedni vyzvé k nasledovani opousti vSechno, stavd se hlavou cirkve (i ve své
slabosti). Se zaujetim sleduji soucasné i minulé papeze, jak musi uz od dob zalozeni cirkve
vést lidi. Zaroven se mé osobné dotykaji udalosti Petra a JeZiSe, napt.: ,,Malovérny, pro€ jsi
pochyboval?* (Mt 14,31), ,,Néasleduj mé a udélam z Tebe rybate lidi* (srov. Mk 1,17 par.),
Jezi§ se za Petra modlil (L 22,32) a pfedevsim ,,Pane, ke komu bychom §li“ (J 6,68).

Mymi charakterovymi vlastnostmi jsou zbrklost, horlivost ¢i jit do vSeho po hlavé,
stejné jak se chova Petr (,,Pane, pak tedy nejen nohy, ale i ruce a hlavu* [J 13,9] ¢i ,,Jakmile
Simon Petr uslysel, Ze je to Pan, pichodil si plast’ a brodil se k nému vodou® [J 21,7]). Jelikoz
jsem byl pokitén az v dospélosti, uvédomuji si, jak casto hieSim a zapiram Jezise: ,,Svij Zivot
za mne polozi§? Amen, amen, pravim Tobé: Nez kohout zakokrhd, tfikrat mé zaptes (J
13,38)“.

Cilem prace, kterd poskytne vyklad jednotlivych perikop Janova evangelia, kde se
objevuje Simon Petr, je predstavit hlavni rysy osoby Simona Petra v tomto evangeliu a

poukazat na jeho roli a vyznam v rdmci tohoto evangelia.

! Bible: Pismo svaté starého a nového zdkona (véetné deuterokanonickych knih): Cesky ekumenicky

preklad, Praha: Ceska biblicka spole¢nost, 201622,



Piehled badani

Informace o Simonu Petrovi, ktery nalei K nejvyznamnéj$im postavam Nového
zdkona, poskytuji zejména hesla v biblickych slovnicich,?> védecké monografie® a rovnéz
komentare jak ke ctyfem kanonickym evangeliim, tak ke Skutkim apostolt.

Hlavni zdroj informaci bakaldiské prace bude Novy zakon, piedevSim Janovo
evangelium. K podrobnéj§imu zkoumani jednotlivych &asti, v nichZ je zminka o Simonovi ¢i
Petrovi, vyuziji komentafe v Ceském, anglickém a némeckém jazyce. V Ceském jazyce to
budou predevsim nasledujici komentate: F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana,* F. PORSCH,
Evangelium svatého Jana,® F. SUSIL, Evangelium svatého Jana.® V anglickém jazyce budu
gerpat z komentdie R. E. BROWN, The Gospel according to John I-XII, XIHI-XXL" V
némeckém jazyce pak budu cerpat z komentdfe R. SCHNACKENBURG, Das

Johannesevangelium, 11, 111.8

Metoda a struktura prace

4

V této praci se postupné zamétim na vSechny uryvky v Janové evangeliu, které se
tykaji apostola Petra. Praci rozdélim do ¢tyt kapitol.

Prvni kapitola poskytne zékladni informace o Janové evangeliu, kdo je jeho autorem,
jak vzniklo, kdy bylo sepsdno, kde bylo sepsdno a komu je urceno. Kapitola nas rovnéz

seznami s literarnim a teologickym charakterem Janova evangelia.

2 Napt. P. LAMARCHE, ,,Petr, in Slovnik biblické teologie, €d. X. LEON-DUFOUR — al., Rim: Velehrad —
Kftestanska akademie, 1981, str. 319-320; K. P. DONFRIED, ,,Peter, in Anchor Bible Dictionary, 5, ed. D. N.
FREEDMAN, New York: Doubleday, 1992, str. 251-263; A. F. WALLS, ,,Petr, in Novy biblicky slovnik, ed. J. D.
DOUGLAS, Praha: Navrat domt, 1996, str. 768—769.

3 Napf. P. DSCHULNIGG, Petrus im Neuen Testament, Stuttgart: Katholisches Bibelwerk, 1996; J.
GNILKA, Petrus und Rom: Das Petrushild in den ersten zwei Jahrhunderten, Freiburg — Basel — Wien: Herder,
2002.

4 F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, Sacra pagina 4, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi,
20009.

5 F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, MSKNZ 4, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 1998.
6 F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, Praze: Nakladem dédictvi sv. Prokopa, 1867.

7 R. E. BROWN, The Gospel according to John 1-XII, AncB 29, New York: Doubleday, 1966; R. E.
BrROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, AncB 29, New York: Doubleday, 1970.

8 R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 11, HThK IV/3, Freiburg — Basel — Wien: Herder,

19793 R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 1, HThK IV/1, Freiburg — Basel — Wien: Herder, 19844,
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Ve druhé kapitole se budu vénovat postavé Simona Petra v Novém zikoné. Nejprve
vysvétlim vyznam jmen Petr a Simon. Uvedu, kdo je nositelem jména Simon ve Starém
zakoné a kdo je nositelem tohoto jména v Novém zakoné. Dale se podivam, kde vSude se
postava Simona Petra vyskytuje v Novém zakoné. Nakonec se pokusim najit vSechna
paralelni mista tykajici se Simona Petra v Novém zakong.

Tteti kapitola bude stézejni pro tuto bakalaiskou praci. Bude nabidnut vyklad texti, v
nichz je Simon Petr v Janové evangeliu zminén. Kazdy uryvek bude mit samostatnou
podkapitolu. Budu postupovat nésledujicim zptasobem. Kazda podkapitola bude rozdélena do
Ctyt ¢asti. V tivodu budu nejprve citovat samotny uryvek. Nasledné popisi kontext, do kterého
je uryvek zasazen, a strukturu textu. Ve tieti ¢asti se pokusim vylozit samotny text.

Ve ¢&tvrté, zévéreéné Casti predstavim hlavni rysy obrazu Simona Petra v ramci

kompozice Janova evangelia, popiSu kladné a zdporné charakteristiky Petra a rovné€z u€inim

srovnani Petra a uednika, kterého Jezi$ miloval.



1. JANOVO EVANGELIUM

Autora Janova evangelia je obtizné urcit. Jméno Jan bylo v obdobi vzniku evangelia
dosti Casté. Nejstarsi svédectvi tradice o vzniku Janova evangelia poskytuje biskup Irenej
Z Lyonu, a to kolem r. 180: ,,Pak Jan, u¢ednik Pané, ktery také lezel na jeho prsou, také sam
napsal evangelium, kdyz pobyval v Efesu v Asii“. (Adversus haereses 3,1,1 = EUSEBIUS,
Historia Ecclesiastica 5,8,4). Na jiném misté pak dodava, ze Jan zil v Efesu az do doby cisafe
Trajana (98-117) (srov. Adversus haereses 2,22,5 = EUSEBIUS, Historia Ecclesiastica 3,23,3).
Z konce 2. stoleti, odkud jsou k dispozici nejstarsi zpravy o Janovu evangeliu, mame ovSem
rovnéZ informace o negativnich postojich ke &tvrtému evangeliu. Podle Hippolyta Rimského
(jenz sdm uznaval Janovo evangelium) odmital Janovo evangelium jinak pravovérny fimsky
knéz Gaius, jelikoz se mu jevilo v rozporu s ostatnimi evangelii, a za jeho autora pokladal
gnostika Kerinta z konce 1. stoleti. Od konce 3. stoleti se pak prosadil nazor, ze Ctvrté
evangelium sepsal koncem 1. stoleti v Efesu apostol Jan, syn Zebedelv, bratr Jakuba
star§iho.® Dnes pfevazuje nizor, ze se Janovo evangelium postupem ¢asu utvafelo skrze
nékolik redakénich zpracovani a Ze autorem Janova evangelia nebyl ocity svédek JeziSova
pozemského zivota, 1 kdyZz jeho ztotoznéni s Janem Zebedeovym neni mozZné naprosto
vylouéit. V kazdém piipadé musime pocitat s delsim procesem vzniku.!® Findlni podobu
dostalo na konci prvniho stoleti, s nejvétsi pravdépodobnosti v Efesu, popf. jinde v Malé
Asii.lt

Co se tyce literarniho stylu, pak Janovo evangelium ma charakteristicky jazyk a jeho
fectina je jednoduchd a jeji skladba ma semitsky raz, i kdyZz je gramaticky spravna. Slovni
zasoba Janova evangelia je mald a odliSn4 od synoptikll. Janovo evangelium lze z hlediska
literarni integrity chéapat kromé J 21 jako jednotny celek. Mezi biblisty vladne relativni
konsensus ohledné druhotadého textu J 21 z diivodu jazykovych, stylistickych a obsahovych
zvlastnosti.!? Stylistické prostiedky pouzivané v Janové evangeliu jsou predevsim: dvoji

smysl (J 3,14; 8,28; 12,34), ironie (J 4,12; 6,42), inkluze a ptechody (srov. napi. J 1,1 a J

s Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, str. 110.

10 Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, str. 114.

1 Srov. L. Ticuy, Uvod do Nového zdkona, str. 110; P. MARECEK, JeZiSovo vzkiiSeni v evangeliich, S.
230.

12 Viz dale napt. R. E. BROWN, The Gospel according to John XII1-XXI, str. 1079-1082; P. MARECEK,

Jezisovo vzkriSeni v evangeliich, str. 279-280.



20,28), obrazna vyjadreni (J 3,29), obrazné teci (J 10,1-18). Janovo evangelium zminuje
pouze sedm zazrakd: proménéni vody ve vino (J 2,1-12), uzdraveni syna kralovského
ufednika (J 4,43-54), uzdraveni chromého u rybnika Bethesda (J 5,1-18), nasyceni 5000
tisict (J 6,1-15), Jezi§ krac¢i po moti (J 6,16-21), uzdraveni slepého od narozeni (J 9,1-12) a
vzkiiSeni pritele Lazara (J 11,17—44). Tyto zazraky maji vzestupnou tendenci. Jezi§ v Janoveé
evangeliu se nabizi jako feSeni zasadnich otdzek, které si ¢loveék klade v pribéhu svého
zivota. Tato skutetnost je patrna ve vétach, které zadinaji slovy ,ja jsem“. S timto
vyjadifenim se poji sedm predikaci: chléb zivota (J 6,35.48.51), svétlo svéta (J 8,12), dobry
pastyi (J 10,11.14), dvete (J 10,7.9), vzkiiSeni a zivot (J 11,25), cesta, pravda a zivot (J 14,6)
a pravy vinny kmen (J 15,1.5).14
Z teologického hlediska ma Janovo evangelium hluboké teologické myslenky. Velmi
Casto se zde opakuji urcité teologické pojmy jako: ,laska®, ,pravda®, ,soudit”, ,,nenavidét” a
mnoho dalSich. Na rozdil od synoptikii se zde nevyskytuji vyrazy jako ,,Bozi kralovstvi®
(pouze v J 3,3.5), ,,evangelium®, ,,obraceni* atd. Cilem Janova evangelia je uvéfit, ze Jezis je
Mesias, Syn Bozi. Kdo ptijme JeZise, ten ma Zivot vé&ny, Zivot Bozi.™®
Je vhodné zminit, Zze vyznamu Ducha svatého se vénuje pozornost také v Janové
evangeliu. Je oznacovan jako Paraklétos, tj. Zastance, Pomocnik (J 14,16n.26; J 15,26n.; J
16,7-11.13-15).1°
Co se tyc€e uspotadani Janova evangelia, panuje obecny nézor ohledné jeho ¢lenéni na
Ctyfi Casti:
e Prolog: poslani vtéleného Slova (J 1,1-18)
e Kniha znameni: JeZiSovo zjeveni pied svétem (J 1,19-12,50)
e Kniha slavy: JeziSovo zjeveni pted uc¢edniky (J 13,1-20,31)
e Epilog: Zjeveni v Galileji a druhy zavér evangelia (J 21,1-25)
Prolog v Janové evangeliu je basnicky hymnus na druhou bozskou osobu, ktera je

ptredstavena jako ,,Slovo* a ktera se v Case stala ¢lovékem.

13 Srov. P. POKORNY — U. HECKEL, Uvod do Nového zdkona, Prehled literatury, str. 594.

14 Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, str. 107—-109; P. POKORNY, Uvod do Nového zdkona, str. 578—
580.

1 Srov. L. TICHY, Uvod do Nového zdkona, str. 107-109; P. POKORNY, Uvod do Nového zdkona, str. 590~
610.

16 Srov. L. TIcHY, Uvod do Nového zdkona, str. 108.
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Kniha znameni za¢ina prvnim JeziSovym znamenim, a to proménénim vody ve vino v
Kané (J 2,1-12), a kon¢i vjezdem do Jeruzaléma, odpovédi feckych poutnikli a predpovedi
utrpeni (J 12,50).

V knize slavy Jezi§ ukazuje u¢ednikiim, co to znamena byt uc¢ednikem (J 13,1-11),
zmifuje informaci o zrad€, o posledni vecefi, o feci na rozloucenou, o veleknézské modlitbé.
Pak nasleduji Pasijové udalosti (J 18,1-19,42) a dvoji zjeveni Jezise ucedniklim v Jeruzalémé
(J 20).

Posledni ¢ast (Epilog) — J 21 — je dodateéné piipojena kapitola k Janovu evangeliu.'’

Adresatem Janova evangelia jsou kiestané (J 20,31) a mélo za cil posilit kiest’any ve
vite (J 8,31).18

Janovo evangelium nepatii mezi synoptickd evangelia. Synoptickd evangelia se
vyznacuji tim, Ze maji nejen stejny nebo podobny obsah, ale i shodné rozvrzeni latky. To se
ale neda fici o Janové evangeliu, které se odliSuje od synoptikti v mnoha ohledech. A to jak
stylem, tak i vnitfnim uspotfadanim textu. Jak bylo zminéno vyse, Janovo evangelium je spise
duchovniho razu. JeziSova vypravéni jsou pierusovana dlouhymi fe¢mi a dialogy. Podle
synoptikll Jezi$ ucinil pouze jednu cestu do Jeruzaléma, podle Janova evangelia Jezi§ podnikl
tf1i cesty (J 2,13; 5,1; 7,10). Janovo evangelium bylo napsano jako posledni. Samoziejmée i
mezi Janem a synoptiky existuji urCité spole¢né texty jako naptiklad: povolani uc¢ednikt (J
1,35-42; Mk 1,16-20), vy¢isténi chramu (J 2,14-22; srov. Mk 11,15-17/Mt 21,12-13/L
19,45-46), Petrovo zapieni (J 18,25-27; MKk 14,66—72/Mt 26,69-75/L 22,56-62), Jezi§ se
zjevuje ucedniktim (J 20,19-29; L 24,36-43). Paralelni misto zminéné u vSech evangelisti je
nasyceni 5000 uéednika (J 6,1-15; Mk 6,32—44; Mt 14,19-21; L 9,10b-17).1® Otazku, zda

evangelista Jan znal synopticka evangelia, neni mozné s jednoznac¢nosti zodpovédét.?°

17 Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, str. 105-106; P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, str. 43—
44; P. POKORNY, Uvod do Nového zékona, str. 571-577.

18 Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zékona, str. 120; P. MARECEK, Uvod do Nového zdkona, str. 42.

19 Srov. L. TICHY, Uvod do Nového zékona, str. 115; P. POKORNY, Uvod do Nového zékona, str. 580-584.
20 Viz dale L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, str. 117-118.
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2. SIMON PETR V NOVEM ZAKONE

2.1 Vyznam a vyskyt jména Petr (Kéfas)

Jméno , Kéfas“, které je aramejského pivodu a které zahrnuje vyznam ,,skala“,? se
objevuje v Novém zakoné celkem 9krat, a to v J 1,42; 1 K 1,12; 3,22; 9,5; 15,5; Ga 1,18;
2,9.11.14. Nutno poznamenat, ze fecky pieklad tohoto jména Ilétpocg ,,Petr®, s kterym se
obvykle setkdvame v evangeliich a ve Skutcich apostola (Mt 23krat; Mk 20krat; L 19krat; J
34krat; Sk 56krat), se pak v Novém zakoné vyskytuje uz jen v listu Galatantim (Ga 2,7.8); v
1. Petrové listu (1 Pt 1,1); a ve 2. Petrové listu (2 Pt 1,1).

2.2 Vyznam a vyskyt jména Simon (Simon Petr)

Jedna se o jméno, které se vyskytuje Casto ve Starém a Novém zakoné. Ve Starém
zédkoné se objevuje jméno Simon v knize Ezdra$ a v knihdch Makabejskych. V Ezd 10,31 je
jméno Simon pouzito pro jednoho z Jikobovych syni. V Makabejskych knihach se
setkdvame s veleknézem Simonem (srov. 1 Mak 2,1.65). V Novém zakoné se jméno Simon
vyskytuje mnohem ¢&ast&ji. V této Gasti bible mame celkem 9 osob (8 kromé& Simona Petra),
které maji jméno ,,Simon®“. Simon Kananejsky, popt. zvany Zéléta (Mt 10,4; L 6,15), Simon,
bratr Pané (Mk 6,3), Simon Malomocny (Mk 14,3), Simon z Kyrény (Mk 15,21), Simon —
farizej (L 7,40), Simon Iskariotsky, otec Jidase Iskariotského (J 13,2.26), Simon — mag
(Sk 8,9), Simon — kozeluh (Sk 9,43).

V Novém zakoné je Petr také jmenovan pivodnim jménem jako Zipwv ,,Simon®, a to
konkrétn¢ (Mt 9krat; Mk 11lkrat; L 17krat; J 25krat; Sk 13krat). Pokud se podivame do
Pavlovych listfl, tak zde jméno Simon nenalezneme. Podle svédectvi evangelii bylo Simonovi
jméno TTétpog udéleno Jezisem (Mk 3,16; srov. J 1,42; Mt 16,18).22

Hebrejsky ekvivalent ke jménu Simon je ,,Simedn“ (srov. 2 Pt 1,1), které zahrnuje
vyznam ,,Vysly§anek* (srov. Gn 29,33).%

Simon Petr se objevuje v Markové evangeliu celkem v 15 scénach: Povolani udednikt

(Mk 1,16-20); Uzdraveni Petrovy tchyné (Mk 1,29-31); Cinnost v Kafarnau (Mk 1,35-39);

2 J. HELLER, Wykladovy slovnik biblickych jmen, Praha: Advent-Orion, 2003, str. 519.
2 A.F. WALLS, ,,Petr*, str. 768—7609.
3 J. HELLER, Vykladovy slovnik biblickych jmen, str. 458.
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Vyvoleni Dvanacti (Mk 3,13-19); VzkiiSeni Jairovy dcery (Mk 5,35-43); Petrovo vyznani
viry u Cesareje Filipovy (Mk 8,27-30); Prvni ptedpovéd’ utrpeni (Mk 8,31-33); Proménéni
Pané (Mk 9,2-8); O majetku (Mk 10,28-31); Uschly fikovnik (Mk 11,20-25); Eschatologicka
fe¢ (Mk 13,3-37); Rozhovor cestou do Getsemane (Mk 14,26-31); Modlitba v Getsemanech
(Mk 14,32-42); Petrovo zapieni (Mk 14,54.66—72); Zvést o vzkiiseni (Mk 16,1-8).

Evangelista Matous jich ma 14: Povolani ucedniki (Mt 4,18-22); Uzdraveni Petrovy
tchyné (Mt 8,14-15); Vyvoleni Dvanacti (Mt 10,2—4); Jezi§ kra¢i po moii (Mt 14,28-31);
Cisté a neéisté (Mt 15,15); Petrovo vyznani viry u Cesareje Filipovy (Mt 16,16-19); Prvni
ptedpovéd’ utrpeni (Mt 16,21-23); Proménéni na hote (Mt 17,1-8[13]); Chramova dan (Mt
17,24-27); O odpousténi (Mt 18,21-22); O majetku (Mt 19,27-28); Rozhovor cestou do
Getsemane (Mt 26,30-35); Modlitba v Getsemanech (Mt 26,36-46); Jezi§ pted radou (Mt
26,57-58); Petrovo zapieni (Mt 26,69-75).

V Luka$ové evangeliu Simon Petr vystupuje ve 14 scénach: Uzdraveni Simonovy
tchyné (L 4,38-39); Povolani rybaia (L 5,1-11); Vyvoleni Dvanacti (L 6,12—16); Uzdraveni
zeny trpici krvotokem (L 8,43-48); VzkiiSeni Jairovy dcery (L 8,40-42.49-56); Petrovo
vyznani viry (L 9,18-22); Proménéni na hote (L 9,28-36); Podobenstvi o vérnosti ué¢ednikli
(L 12,41-48); O chudob¢ pro Bozi kralovstvi (L 18,28-30); Ptiprava velikono¢ni veceie (L
22,7-13); Ohlaseni Petrova zapieni (L 22,31-34); Rozhovor cestou do Getsemane (L 22,54—
62); Zjeveni na cesté do Emaus (L 24,13-34).

Scén ve Skutcich apostoli, kde vystupuje Simon Petr, je celkem 16: Nanebevstoupeni
JeziSovo (Sk 1,12—-14); Doplnéni apostolského kruhu (Sk 1,15-26); Petrovo kazani (Sk 2,14—
41); Uzdraveni chromého (Sk 3,1-10); Petr promlouva k lidu (Sk 3,11-26); Petr a Jan pted
veleradou (Sk 4,1-22); Anania§ a Safira (Sk 5,1-11); Znameni a divy (Sk 5,12-16);
Apostolové pied soudem (Sk 5,17-42); Evangelium v mésté¢ Samaii (Sk 8,14-25); Divy
Petrovy (Sk 9,32-35.36-43); Petr poslan k pohanim do Cesareje (Sk 10,1-48); Petrova
obhajoba v Jeruzalémé (Sk 11,1-18); Herodovo prondsledovani (Sk 12,1-19); Jeruzalémské
jednani o kiest'anech z pohant (Sk 15,1-21).

Janovo evangelium uvadi 11 scén, ve kterych se nachazi Simon Petr: Povolani
ucednikii (J 1,40-42); Petrovo vyznani (J 6,66—69[71]); Umyvani nohou ucednikiim (J 13,1-
11); Oznaceni zradce (J 13,21-26[30]); O JeziSové odchodu (J 13,36-38); ZatCeni (J 18,10—
11); Jezi§ pied veleknézem a Petrovo zapieni (J 18,15-18.25-27); Prazdny hrob (J 20,1-10);
Zjeveni v Galileji (J 21,1-14); Rozhovor s Simonem Petrem (J 21,15-19.20-23).
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Srovnani vyskytu Simona/Petra v jednotlivych evangeliich je uvedeno v piiloze. Casti,
které jsou spolecné v synoptickych evangeliich, jsou: Povolani u¢ednikti (Mt 4,18-22; Mk
1,16-20; L 5,1-10); Uzdraveni Petrovy tchyné (Mt 8,14-15; Mk 1,29-31; L 4,38-39);
Vyvoleni dvanacti (Mt 10,1-4; Mk 3,13-19; L 6,12-16); Petrovo vyznani viry (Mt 16,16-19;
Mk 9,27-30; L 9,18-21); O chudob¢ pro Bozi kralovstvi (Mt 19,27-28; Mk 10,28-31; L
18,28-30); Proménéni na hote (Mt 17,1-8; Mk 9,2-8; L 9,28-36), Ptredpovéd’ Petrova zapieni
(Mt 26,30-35; Mk 14,26-31.32-42; L 22,31-34), Petrovo zapieni (Mt 26,69-75; Mk
14,54.66-72; L 22,55-62).

Zminky o Simonu Petrovi, které jsou uvedeny ve viech &tyfech kanonickych
evangeliich, jsou: Povolani ucednika (Mt 4,18-22; Mk 1,16-20; L 5,1-10; J 1,40-42);
Piedpovéd’ Petrova zapieni (Mt 26,30-35; Mk 14,26-31; L 22,31-34; J 13,36-38); Petrovo
zapteni (Mt 26,69-75; Mk 14,54.66-72; L 22,55-62; J 18,15-17.25-27).
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3. SIMON PETR V JANOVE EVANGELIU

3.1 Povoldni Simona (J 1,40-42)

0 Jeden z téch dvou, kteri slyseli, co Jan rekl, a JeZise ndsledovali, byl Ondrej, bratr
Simona Petra.

Vyhledal nejprve svého bratra Simona a rekl mu: , Nalezli jsme Mesidse (coz je v
prekladu: Kristus).

2prived] ho k JeZiSovi. JeZis na néj pohledél a rekl: ,, Ty jsi Simon, syn Januv; budes

se jmenovat Kéfas (coz se preklada: Petr).

3.1.1 Kontext a struktura textu

o

Text se nachazi v perikopé¢ ,,Povolani ucednikt* (J 1,35-51), které predchazi
svédectvi Jana Kititele (J 1,19-34) a po které nasleduje udalost ,,Svatba v Kané Galilejské®,
kde doslo k proménéni vody ve vino (J 2,1-11). Samotnému textu ptedchéazi ohlaseni Jezise
jako ,,Beranka Boziho* Janem Kititelem a oznadeni Jezise titulem ,,Rabbi“* (J 1,38-39). Po
textu nasleduje zminka o rozhodnuti JeZiSe odejit do Galileje® (J 1,43) a povolani Filipa (J
1,43-44) a Natanaela (J 1,44-51).

Co se ty€e uryvku textu, ten bychom mohli rozd€lit na tfi ¢asti. Prvni z nich nas
seznami s Ondiejem, ktery se vydal za JeziSem (J 1,40). Druha cast, kdy Ondiej vyhleda
svého bratra Simona Petra a zvéstuje mu zpravu, Ze nasli Mesiase?® (J 1,41). Posledni &ast se
tyka pfimo Ondiejova bratra Simona, jemuz JeZi§ zméni jméno na Petra, coz bude mit

nasledky v budoucnosti (J 1,42).

3.1.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Tento text se nachazi pouze v Janovée evangeliu, ackoliv o povolani se zminuji vSichni

synoptici (Mt 4,18-22; Mk 1,16-20; L 5,1-11). Povolani Simona tedy zminuji vSichni

24 Titul ,,Rabbi“ se pouzival k oznaceni ucitele ¢i uznavané osoby. Koncem 2. stoleti pfed Kr. vyrazem

,rabbi titulovali uditele; F. FOULKES, ,,Rabbi‘, str. 859; F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 81.

% Galilea byla pfedev§im hornatou zemi, kterou ze vsSech stran kromé severu obklopovaly roviny a

nahorni plosiny — pobfezni rovina, plan Esdraelon a jordanska soutéska, J. H. PATERSON, ,,Galilea®, str. 261.

% Mesiés bylo oznageni pro Pomazaného. Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle svatého Jana, str. 80.
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evangelisté. V synoptické tradici souvisi povolani prvnich ¢tyt ucednikd s jejich ¢innosti —
rybafenim u Genezaretského jezera v Galileji, zatimco Jan klade jejich povolani do

souvislosti s ¢innosti Jana Kititele v oblasti Betanie na biehu feky Jordanu (J 1,28).

3.1.3 Vyklad textu

Nejdiive je nutné podotknout, ze evangelium se nezmiinuje o tom, kdo byl druhy
ucednik, ktery slySel Janova slova, ackoliv n¢kteii autofi pfedpokladaji, ze druhy ucednik byl
onen milovany u¢ednik.?’ Jedna z diileZitych vét v této Gasti textu je ,nasli jsme*. Z textu
nabudeme dojmu, Ze Ondiej a druhy ucednik nasli MesiésSe, ale z kontextu je ziejmé, ze tuto
informaci jim poskytl Jan Kititel.?® Tak, jako v celé historii cirkve, si miizeme v§imnout, Ze
n&kdo je k JeZisi ptitazen, jako v piipadé Simona Petra Ondfejem (J 1,37), ale nékdy nés Jezi3
vyhleda, jako v pfipadé Filipa (J 1,43). Povolani jsou rizna, vzdy je vSak dulezité setkani
s JeziSem. Ti, kdo se s JeziSem setkavaji, vydavaji o ném prohlaseni (J 1,41.45). Mame za
Jezigem jit a vidét slavu Bozi.?® Nejdilezitjsim okamzikem tohoto tryvku (J 1,42) je
oznadeni Simona jménem Petr. Ver§ zdiraziiuje moc a silu JeZiSovych slov, kdyZ potiebuje
povolat Simona, coZ bude mit rozhodujici vliv na budouci postaveni a budouci tifad.*° Jak lIze
vidét, neni zde ani zminka o dialogu, ani to, jestli se Simon muiZe zeptat, proc to Jezi§ d¢la.
Veskera iniciativa je na strané JeZiSe, jenz zde fika, kdo Simon je, odkud pochazi. Cimz
Simon musi byt udiven a nemtize chapat, pro¢ mu Jezi§ zménil jméno.3! Zatimco u Matouse

Jezi§ vysvétluje, pro¢ tak Cini, u Jana nenajdeme slova, Ze Petr bude zakladni kdmen, na

kterém zbuduje svou cirkev.%?

3.2 Vyznani Petra jako mluvciho Dvandcti (J 6,66-71)

0d té chvile ho mnoho jeho ucednikii opustilo a uz s nim nechodili. ' Jezis ekl

Dvanacti: ,, I vy chcete odejit? *

z Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, Str. 32.

2 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 81.

2 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 28.

30 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 34.

81 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 81.

32 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John I-XII, str. 80.
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8Simon Petr mu odpovédél: , Pane, ke komu bychom §li? Ty mds slova vécného
Zivota. ® A my jsme uvérili a poznali, Ze ty jsi ten Svaty BoZi.
0 Jezis jim odpovédeél: ,, Nevyvolil jsem si vis dvandct? A prece jeden z vis je dabel.*

\Minil Jiddse, syna Simona ISkariotského. Ten ho totiz mél zradit, jeden z Dvanacti.

3.2.1 Kontext a struktura textu

Vyznani Petra tvoii zavér Sesté kapitoly. Ta popisuje zazrak nasyceni péti tisic, po
kterém nésleduje udalost, kdy Jezi§ kra¢i po mofi. Poté pokraduje JeziSova dlouha ,,Reé o
chlebu zivota®“ (J 6,22-59) a reakce lidi ni (J 6,60-65). Po textu nasleduje Sir§i kontext
,»Vystoupeni o slavnosti stankt“ (J 7), pfesnéji odchod do Jeruzaléma, kde ucil o svatcich (J
7,1-24).

Samotny text by se dal rozd¢lit do nasledujicich celki. VerSe (J 6,66—67) pojednavaji
0 odchodu mnohych ucednikii a rozhovoru JeziSe s ucedniky. Dalsi verse (J 6,68-69) se
vztahuji pfimo k Petrovi, ktery odpovida JeziSi otazkou, kam by ucednici méli jit. Za
povSimnuti stoji kontrast mezi J 6,68-69 a J 6,70-71. Zatimco Petr vyznava JeziSe jako

Svatého Boziho, v protikladu je zminéna nevéra Jidase ISkariotského.

3.2.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Petrovo vyznani viry se objevuje i v synoptickych evangeliich (Mt 16,13-20; Mk
8,27-30; L 9,18-22), ptestoze toto vyznani je odlisn¢ formulovano. Zatimco u Jana Petr fika:
»ty Jsi ten Svaty Bozi“ (J 6,69), u synoptiki to je: ,,Ty jsi Mesias, Syn Boha zivého* (Mt
16,16), ,, Ty jsi Mesias* (Mk 8,29) ¢i ,,Boziho Mesiase® (L 9,20). Zatimco u Matouse a Marka
se Petrovo vyznani odehrava u Cesareje Filipovy, Lukas lokalitu nezminuje. U synoptikt je
otazka podminéna dotazem ,,za koho mé lidé pokladaji a za koho mé pokladate vy*. V Janové

evangeliu je to v kontextu ,,Reci o chlebu Zivota®,® kdyz Jezise lidé opoustéji.

3.2.3 Vyklad textu

Autor se ve versi (J 6,66) zmiiluje, Ze mnoho ucednikii odeSlo. Nepochybné to

znamenalo, Ze JeziSova feC byla na tehdejsi dobu tvrdé a nepfijatelnd. Nebyly to informace,

33 Jeruzalémska bible, zde oznacuje tento kontext jako ,,Velikonoce zivota”; Srov. Jeruzalémska bible,

Pismo svaté vydané Jeruzalémskou biblickou skolou, str. 1850.
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které jim Jezi$ dal ¢i tekl jako u¢ednikiim. Dulezité¢ pro uc¢edniky bylo, jestli dokazi na tuto
informaci odpovédét v Duchu Otci.®* Je pravdépodobné, ze v Jezisové dob& ucednici
odekavali od Jezise spiSe vyhody pozemské neZ bozské.®® A z toho divodu ziistalo jen
Dvanact udednikii (apostol1).®® Je velmi dileZité poznamenat, ze Jan zde poprvé jmenuje
Dvanact apostoli.3” Slovo apostol k oznaeni skupiny Dvanacti se v Janové evangeliu
neobjevuje.

Odpovédi na JeziSovu otazku (J 6,67) se ujiméa Simon Petr (J 6,68). AniZ to sam tusi,
stava se mluvéim Dvanacti.® Simon Petr na JeziSova slova odpovida promptné a zcela
oteviené ke komu maji jit, kdyz védi, kdo je hlavnim smyslem celého jejich zivota. Petr timto
svym vyznanim dava najevo Jezisi viru v né¢ho.® Pro¢ by tedy méli uéednici Jezise opustit a
byt opusténi od slova vééného Zivota. Petr svym vyznanim ,,ty mas slova vécného Zivota*
mini, Ze JeziSova slova nejsou jen Zivot, ale i Duch.”’ Slova ,uvéfili a poznali jsou v
Janovské obci stejna.*! Vyjadieni ,,Svaty Bozi“ se objevuje jako oznadeni diistojnosti Jezise
v Novém zakon¢ jiz jen v Mk 1,24 par. L 4,34, a to z ust démona. V Janové evangeliu tento
titul ,,Svaty BozZi* predstavuje JeziSe jako toho, kdo byl Bohem posvécen a jim poslan do

svéta, kdo Boha reprezentuje jako jediny Syn a kdo s Bohem tvoii jednotu (J 10,36-38).

Vyraz ,,svaty* vypovida o zvlastni blizkosti k Bohu, o podilu na jeho nejvnitingj$im byti.*?

3.3 Petr a myti nohou (J 13,1-11)

1Bylo pred velikonocnimi svatky. Jezis védeél, Ze prisla jeho hodina, aby z tohoto svéta

Sel k Otci; miloval své, kteri jsou ve svété, a prokazal svou ldasku k nim az do konce.

34 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 251.
35 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 118.

% Apostol bylo oznaceni pro skupinu muzi, které rana cirkev chovala v nejvyssi ucté. Je to Cloveék
Lpoveteny™ Kristem, Apostoli bylo celkem Dvanact a po zradé JidaSe ISkariotského byl JiddS nahrazen
Barnabas, A. F. WALLS, ,,Apostol®, str. 44.

37 Oznaceni ,,.Dvanact” pro skupinu JeziSovych ucednikli se vyskytuje v Janové evangeliu pouze v Jan
6,67.70.71; 20,24.

38 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 118; F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 63; F. J.

MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 251.

39 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 251-252.

40 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 118-119.

4 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 298.
42 Srov. R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, I1, str. 111-112.
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2Kdyz byli u vecere a ddbel jiz viozil do srdce Jiddse ISkariotského, syna Simonova,
aby ho zradil, ®Jezis vstal od stolu a védom si toho, Ze mu Otec dal viecko do rukou a Ze od
Boha vysel a k Bohu odchdzi, *odlozil svrchni Sat, vzal Inéné platno a prepdsal se; *pak nalil
vodu do umyvadla a zacal ucednikiim umyvat nohy a utirat je platnem, jimz byl prepdsan.

Sprisel k Simonu Petrovi a ten mu iekl: , Pane, ty mi chces myt nohy?“ Jezis mu
odpovédel: ,, Co ja cinim, nyni nechdpes, potom vsak to pochopis.  ®Petr mu rekl: ,, Nikdy mi
nebudes myt nohy!* Jezis odpovédél: , Jestlize té neumyji, nebudes mit se mnou podil. * *Rekl
mu Simon Petr: ,, Pane, pak tedy nejenom nohy, ale i ruce a hlavu!*“

V0 Jezis mu rekl: ,, Kdo je vykoupdn, nepotiebuje nez nohy umyt, nebot je cely cisty. I vy
Jjste cisti, ale ne vsichni. *

Byedel, kdo ho zradi, a proto Fekl: Ne vsichni jste Cisti.

3.3.1 Kontext a struktura textu

Text je soucasti perikopy ,,Umyvani nohou u¢ednikim* (J 13,1-20) a patii do $ir§iho
kontextu ,,Posledni JeZiSova vedefe s ucedniky a louceni se s nimi!“ (J 13,1-30)*. Textu
piedchazi uryvek ,,Zavér: nevira Zida“ (J 12,37-50)*, jez patii do Sirsiho kontextu konce
vefejného piisobeni JeZiSova zivota. Uryvek konéi verSem poslani JeZiSe na tento svét a
textem, kdo JeZiSe poslal (J 12,44-50). Po textu nésleduje vysvétleni, pro¢ Jezi§ ucednikiim
umyval nohy a zda je ucednik vétsi nezli Pan (J 13,12-16).

Text, ktery se pokusime vylozit v této podkapitole, ma nasledujici ¢asti. Ozndmeni
Jezisova odchodu k Otci (J 13,1). Oznaceni JeziSova zradce, ktery jej vyda zidim (J 13,2-4).
Za&atek umyvani nohou uéednikim (J 13,5). Umyvani nohou Simonovi Petrovi, Petriiv vzdor
a pozadavek umyvani Petrova celého téla (J 13,6-9). Text je zakoncen JeziSovym

vysvétlenim, pro¢ staci byt umyty jen na nohou, nikoliv cely (J 13,10). A nakonec oznameni

ucednikim, ze JeziSe zradi ten, kdo neni Cisty (J 13,11).

3.3.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Cely tento text se vyskytuje pouze v Janoveé evangeliu. Synoptici udalost umyvani

nepopisuji.

43 Srov. Jeruzalémska bible, Pismo svaté vydané Jeruzalémskou biblickou Skolou, str. 1869.

44 Srov. Jeruzalémska bible, Pismo svaté vydané Jeruzalémskou biblickou Skolou, str. 1866.
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3.3.3 Vyklad textu
Udalost umyvani nohou by se dala vylozit dle J 13,6-11 a J 13,12-20 dvojim

zpusobem. Zatimco druhd &ast je vice moralizujici, prvni ¢ast oznaduje JeziSovo vydani se.*®
Text umyvani nohou je zakoncen verSem J 13,20. Z textu je patrné, ze piisla JeziSova hodina,
kdy se ma vratit k Otci, jak ho Otec poslal. Ucednici to vSak jesté netusi. Jezi§ v srdci poznal,
ze Jidas jej zradi, le¢ ucednici byli stale v nevédomosti. Jezi§ ve verSich J 13,1-5 naznacuje
smysl u¢ednictvi svou dokonalou laskou az do konce*® a prikladem k nasledovéni. Jezis zde
ukazuje na svou dokonalou lasku skutkem plné odevzdanosti. Aby Jezi§ predvedl u¢ednikim,
co to znamena dokonala laska, vstava od stolu, z mistra ,,rabbi* se stava sluzebnikem a zacina
ucednikiim umyvat nohy.*’ Umyvani nohou nemd smysl oéistny & hygienicky, nybrz
vyjadiuje cely Jezistv Zivot. Polozit sviij Zivot za druhé.*® Vzdyt Jezis neptisel na svét, aby si
dal slouzit, ale aby slouzil. I kdyZ Jezi§ vidi v JidaSovi zradce, pfece se neboji. Jezi§ se
ob¢tuje aZ do krajnosti a umyva nohy 1 JidaSovi, svému zradci a nepfiteli.

Nyni se zaméfme na vyklad textu J 13,6-11. Petr v téchto verSich a zejména J 13,6-8
vibec nechape, co mu Jezi$§ hodla udé€lat a snazi se hledat v JeziSové skutku svétské gesto.
Jakmile jej Jezi§ pfesvédéi, tak obrati reakci do absolutismu.*® Petr v JeziSovych &inech
nechape Bozi zamér. Jezi§ jej vSak upozoriiuje, ze to pochopi aZ pozdé¢ji. Umyvani nohou
znamena symboliku JeZiSovy smrti.>® Také to znamend mit podil v nebeském kralovstvi a toto
Petr odmita a bohuZel nechape. Petr zde netusi, Ze umyvani nohou také znamena projev sebe
obétujici se lasky a cestu, kterd ho ceka pti jeho néasledovani JeziSe, ke které¢ bude vyzvan v
21. kapitole Janova evangelia. VerSe J 13,9-11 a Petrovy opctovné vyhrady maji specifickou
symboliku kitu.>! Kdo se umyl cely, nemusi se jiz op&tovné koupat, ale sta¢i si umyt nohy a
hichy mu budou odpustény.>?

Jinak bychom udélost umyvani nohou mohli vidét z pohledu Petra. ,,Ty mn¢ budes

umyvat nohy?*. ,, Ty, mij Pén, ,,mn&*, nehodnému, ,,bude§ umyvat nohy“? Tato sluzba je

v

4 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 394.

46 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 212.

4 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 396-397.

48 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 132.

49 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 565.
%0 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 566.
51 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 397.

52 Srov. R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 111, str. 21-22.
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953

uzdravoval nemocné, slepé, vzkiisil Lazara a md umyvat nohy?>* P4n mu vSak naznacuje, Ze

vyznam umyti nohou pochopi pozdéji. Pokud bychom slova hlavu (umysl) a ruce (skutky)
umyt nohy, které by mohly znamenat lehké h¥ichy.>* Je jedno kolik &asti téla si umyjeme.
Poget totiz neznamend mnozstvi hiichti.>® V J 13,9 je piedstaven Petr v neosvicené horlivosti
viry (srov. J 13,37), coz je jeho rysem, ktery je jesté zdGraznén v J 21,7.%°

Pti dal§im pohledu by tyto verSe mohly byt chapany jako akt lasky. Cely kli¢
symbolismu lezi v konverzaci mezi Jezisem a Petrem.®’ Samotny proces umyvani obsahuje
hluboké teologické myslenky. Bez umyti nohou ucednici nebudou mit podil na spase.>® Ve
versi J 13,8 se vyskytuje dulezity pojem ,,podil”“. Znamend to nejen mit podil nejen jako
ucednik na Kristové zivoté, ale také v jeho smrti a vzkiiSeni.

Z poslednich verst J 13,10-11 je patrné, Ze ackoliv byl Jida§ JeziSem umyt, tak
JiddSovo srdce zlstalo nezménéno, ale stale naplnéno d’dblem s umyslem zradit JeziSe.
Udalost umyvani nohou nezménila JidaSovo smysleni, natoz aby zptisobila pochopeni celého

vyznamu. Jid4$ nedokazal své srdce oteviit.*°

3.4 Petr a ulednik, kterého JeZis miloval, pii Posledni veceii (J
13,21-26/30)

ZleyE to Jezis rekl, v hlubokém zarmutku dosvédcil: ,, Amen, amen, pravim vam, jeden
z vas mé zradi. “

22Ucednici se divali jeden na druhého v nejistoté, o kom to mluvi.?® Jeden z ucedniki,
kterého Jezis miloval, byl u stolu po jeho boku. **Na toho se Simon obratil a iekl: ,, Zeptej se,
o kom to mluvi!

BTen ucednik se naklonil tésné k JeZisovi a zeptal se: ,, Pane, kdo to je?

53 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 214.

54 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 215.

% Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 566.

%6 Srov. R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 111, str. 22.

57 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 564-565.
58 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 565-566.
59 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 568.
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28 Jezis odpoveédel: ,,Je to ten, pro koho omocim tuto skyvu chleba a podam mu ji."
Omocil tedy skyvu, vzal ji a dal Jiddsovi ISkariotskému, synu Simonovu. ¥’ Tehdy, po té skyvé,
vstoupil do ného satan. Jezis mu vekl: ,, Co chces ucinit, ucin hned!* ?®Nikdo u stolu
nepochopil, pro¢ mu to rekl. ®®Protoze mél Jidas u sebe pokladnici, domnivali se nékteri, Ze
ho poslal nakoupit, co potiebuji na svatky, nebo dat néco chudym. *Jidas prijal skyvu, a hned

vysel ven. Byla noc.

3.4.1 Kontext a struktura textu

Text je soucasti del§i perikopy ,,Posledni JeziSova vecefe s ucedniky a louceni se
snimi“ (J 13,1-17,26)%°. Uryvek popisuje udalost Petra pii posledni vedefi v okamziku
oznaceni zradce (J 13,21-30). Pfedchazi ji perikopa o ,,Umyvani nohou u¢ednikim® (J 13,1—
20), které byla vénovana ptedchazejici podkapitola. Po tomto textu nasleduje perikopa ,,O
JeziSové odchodu (J 13,31-35) a ,,OhlaSeni Petrova zapieni® (J 13,36-38), kterému bude
vénovana podkapitola nasledujici.

Text by se dal rozdélit do nasledujicich ¢asti. V prvni casti Jezi§ ozndmi zradu
jednoho z ucedniki (J 13,21). Dale text pokracuje zjistovanim ucedniki, kdo je ten zradce (J
13,22-25). Jezi$ oznaci zradce omocenim sousta, které nema nic spolecného s ustanovenim

eucharistie (J 13,26-30).

3.4.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Pokud se pokusime srovnat text se synoptickymi evangelii, nalezneme jej u vSech
evangelisti (Mt 26,20-25; Mk 14,17-21; L 22,21-23). Pouze v Janov¢ evangeliu je zminén

dialog Simona Petra s milovanym uc¢ednikem.

3.4.3 Vyklad textu

V této ¢asti Janova evangelia se poprvé objevuje ,,ucednik, kterého Jezi$ miloval®. Jak
bychom mohli z verSe J 13,24 usuzovat, Petr je zde podfizen milovanému ucednikovi, jako by

onen milovany u¢ednik mél piistup k informacim, které znd pouze on a Jezi3.5! V dalsim versi

60 Srov. Jeruzalémska bible, Pismo svaté vydané Jeruzalémskou biblickou Skolou, str. 1869.

61 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 406.
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se ale milovany ucednik pta JeziSe, kdo je zradce, ¢imz miZeme vyvratit pochybnost o
podfizenosti Petra milovanému ucedniku.

Ve versich J 6,66-69 byl Petr pfedstaven v roli mluv¢iho. Podivame-li se ve svétle
téchto versu na verse J 13,23.25, mohli bychom se podivit, pro¢ na JeziSovych prsou nelezi
Petr, ale milovany uc¢ednik. Poloha milovaného u¢ednika je v perikopé zminéna dvakrat, coz
zdiraznuje lasku a oddanost milovaného ucednika. Tento vztah by mohl odpovidat vztahu
mezi Jezisem a Bohem Otcem, ktery je popsan v J 1,18.52 Ac&koliv uéednici jiz delsi dobu
chodili s JeziSem, lze vidét, ze neméli viibec predstavu o zradci ve svych tadach. Zatimco
Jezi§ vidél do hloubi srdce kazdého z nich.®® Oba dva ucednici zde ptedstavuji jak lasku k
Jezisi v piipadé milovaného udednika, tak v piipadé Simona Petra i autoritu viiéi ostatnim
ucednikiim. MliZeme si myslet, Ze Petr mél strach ¢i obavu zeptat se Péna, a tudiZ tuto otazku
pfenechéava milovanému ucednikovi. Je také mozné se domnivat, Ze milovany ucednik mél

vy$si privilegia nez Petr, a tudiz mél pravo mluvit s Panem.%

3.5 Ohlaseni Petrova zapieni (J 13,36-38)

%Simon Petr mu iekl: ,, Pane, kam odchdzis? ** Jezis odpovédel: , Kam ja jdu, tam mne
nyni nasledovat nemiizes; budes mne vsak nasledovat pozdéji. “ 3 Simon Petr mu rekl: ,, Pane,
proc té nemohu nyni nasledovat? Svij Zivot za tebe poloZim. *

38 Jozis odpovedeél: ,,Sviij Zivot za mne polozZis? Amen, amen, pravim tobé: Nez kohout

zakokrha, trikrdt mé zapres.

3.5.1 Kontext a struktura textu

Text je soucasti delsi perikopy ,,Posledni JeziSova veceie s uCedniky a louceni se
s nimi* (J 13,1-17,26)%. Tento text patii k ¢asti zvané ,,O Jezisové odchodu“ (J 13,31-38).

,»Ohlaseni Petrova zapfeni* predchazi ,,Prvni oznameni odchodu® (J 13,31-35), jehoz soucasti

62 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XIII-XXI, str. 577; F. J. MOLONEY, Evangelium
podle Jana, str. 410.

63 Susil k tomu uvadi, Ze Petr byl stale ,,neodistén*

od svétskych zalezitosti, a tudiz nemohl vidét do srdci
zbylych apostoltl, coz byl také divod, pro¢ se pta milované¢ho ucednika. Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého
Jana, str. 218.

64 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 574.

65 Srov. Jeruzalémska bible, Pismo svaté vydané Jeruzalémskou biblickou Skolou, str. 1869.
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je JeziSovo ptikazani lasky (J 13,34-35). Po téchto verSich nasleduje pasaz o upevnéni viry
ucednikli a odchod JeziSe do nebeského kralovstvi (J 14,1-4). Je urcité zajimavé zminit, ze
zatimco V Casti zvané ,,podani sousta” mluvi Jezi§ pouze k Petrovi (J 13,31-38), v dalsi
kapitole uz Jezi§ mluvi ke viem udednikiim (J 14,1-31).5¢

Samotny text by se dal rozdélit na dialog mezi Petrem a Jezisem (J 13,36-37) a

ohlaseni Petrova zapieni (J 13,38).

3.5.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Text J 13,3638 ma paralely v synoptickych evangeliich: Mk 14,26-31; Mt 26,33-35;
L 22,33-34. U Matouse, Marka a Lukase je zminéno ohlaseni Petrova zapteni v obraceném
poradi. U Matouse a Marka nasleduje opétovné ujiiténi Petra, ze Jezise nezapte.®’ Lukas ani
Jan se o tomto utvrzeni viibec nezmifiuji.

U Matouse a Marka ptedpovéd’ Petrova zapteni zazniva z JeziSovych ust po Posledni
veceti cestou na Olivovou horu, zatimco v L 22,34 a v Janové evangeliu Jezi$ tuto predpoved’
pronasi béhem této vecerte.

Srovnani této pasaze se synoptickymi evangelii ukazuje zna¢né rozdily: jiné zaclenéni
scény, jiné strukturalni uspofadani dialogu a odlisné znéni formulace vyroku o zapteni. Napf.
u Marek a Matous se rozhovor odehrava jiz na cesté na Olivovou horu, zatimco u Lukase

jeste ve veceradle, a to poté, co Jezi§ Petrovi sdélil, Ze se za ného modlil (coz uvadi pouze

Lukas).

3.5.3 Vyklad textu

Celé tyto tfi verSe naznacuji predpovéd’ Petrova zapieni. Dulezité jsou zde dva body.
Prvni je Petrovo prohlaseni, Ze doprovodi JeZiSe na smrt ¢1 dokonce zachrani JeziStuv zivot a
obétuje svi1j.% Scéna ma zaroven hluboké teologické naznaky.

Ve versi J 13,36 se Petr ptd, kam Jezis jde, coz je otdzka na ozndmeni ve versi J 13,33.
Mohli bychom se divit, pro¢ se Petr pta, kdyz vi, ze Jezi§ je Syn BoZi a Ze JeZi§ odejde k Otci.

Zaroven Jezi§ Petrovi odpovida, Ze s JeziSem jit nemtliZe, nebot’ prvni musi odejit z toho svéta

k Bohu Otci Jezis a teprve pak jej miize nasledovat Petr a dalsi JeziSovi ucednici. Petr bude

66 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 608-616.
67 Srov. S. BEDRICH — P. SVOBODA, Ceskd synopse evangelit, str. 100.
68 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 614-616.
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nasledovat JeziSe svou smrti a ukfizovanim. Ale JeZzi§ jako prvni musi otevfit kiizovou cestu k
Otci. Jakmile JeziSe Otec oslavi, pak bude moci Petr a ostatni jit za nim a polozit svij zivot.
Zda se, ze Petr Jezise viibec nepochopil.®® Petr se nejprve musi ogistit od svych vad a
mylnych piedpokladi, a teprve pak jit za JeZisem.”

Ve versi J 13,37 se Petr opét pta, pro¢ nemize jit s JeziSem, a aby zdlraznil, Ze to
mysli vazné, ptidava i své ,troufalé* tvrzeni, ze za JeziSe polozi svij zivot. Je to nepochybné
hrdinské gesto, ale Petr sam netusi, o ¢em mluvi a mize nam piipadat naivni, piilis
sebevédomé, coz Jezis odmita. A proto jej v nasledujicim versi Jezi§ pokofi a oznami Petrovi,
ze ho zapte. V J 10,11 je zmin€no, Ze dobry pastyt je ten, kdo je ochoten polozit Zivot za své
ovce a Petr se o tato slova opird, aniz si dovede predstavit, jak ndro¢né jsou pozadavky na
pastyie.” Petr jesté nedoSel k poznéni, Ze Jezi$ hodl4 odejit k Otci, ale mysli spiSe pozemskou
cestu. PoloZit Zivot za JeZiSe znamend bezvyhradnou lasku a sam JeZi§ to zada. Petr mé v sobé
pychu, a proto hodla za JeZise polozit sviij Zivot.”? Pfedpovéd v J 13,38 se naplnila v J 18,17—
18.25-27.

V druhém bod€ je Petr JeziSem hluboce zranén tim, Ze Jezi§ ptfedpovidd Petrovu

zradu. Tato udéalost musela byt pro Petra obrovska rana do srdce. Petr, ktery byl plny lasky k

JeZiSovi, se setkd s takovym poniZenim pied ostatnimi ucedniky.

3.6 Petr a veleknéziv sluha (J 18,10-11)

WSimon Petr vytasil mec, ktery mél u sebe, zasihl jednoho veleknézova sluhu a utal
mu ucho. Ten sluha se jmenoval Malchos.
W Jezi§ rekl Petrovi: ,,Schovej ten mec do pochvy! Coz nemam pit kalich, ktery mi dal

Otec?

69 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 140; F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 409.

0 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 223.

n Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XII1-XXI, str. 616; F. J. MOLONEY, Evangelium

podle Jana, str. 409.

7 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 223.
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3.6.1 Kontext a struktura textu

Tyto dva verSe patii do perikopy ,,Zatéeni” (J 18,1-11). Zatéeni se odehrava u potoka
Cedron,” kdy zatykaci skupina v &ele s Jidasem jde zatknout JeZise, ktery byl s uéedniky (J
18,1-7). Evangelista Jan li¢i predvedeni JeZise pred Annase’ a Kaifase™ (J 18,12—14).

Text se déli na &ast, kdy Simon Petr vytasi me¢ a utne veleknézovu sluhovi ucho (J
18,10), a napomenuti Simona Petra JeZiSem, aby zastréil me¢ do pochvy a oznamenti, Ze JeZi§

musi plnit vili nebeského Otce (J 18,11).

3.6.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Co se tyce srovnani se synoptiky, pak JeziSovo zatfeni je zminéno ve vSech Ctyfech
evangeliich (Mt 26, 47-56; Mk 14, 43-52; L 22, 47-53). Je ur¢ité zajimavé podotknout, ze
pouze u Jana je pfimo zminén Petr jako ucednik, ktery ut'al veleknézovu sluzebniku ucho,
zatimco v ostatnich evangeliich je to ,,jeden z nich® (L 22,50; Mt 26,50), popf. ,,tu jeden
z téch, kdo stali kolem* (Mk 14,47). Lukas jesté k tomu jako jediny z evangelistl dodava, ze
se Jezi§ dotkl se ucha a uzdravil ho (L 22,51). Pouze v Janové evangeliu je sdéleno, zZe

veleknézuv sluzebnik se jmenoval Malchos (J 18,10).

3.6.3 Vyklad textu

Miizeme se ptat, pro¢ zrovna Petr byl oznacen v Janové evangeliu jako ucednik, ktery
ut’al sluzebnikovi ucho. Pravdépodobné byl Petr vznétlivé povahy, jak si mizeme povSimnout
v J 13,37.7 Petr pravdépodobné utal sluzebnikovo pravé ucho proto, Ze pravostranné organy
byly podle tehdejsi tradice zakona cenngj$i.”’ Bezesporu lze z Gryvku vidét, ze Petr se snazi

Vv w

zabranit JeziSovu zatceni lidskou silou, zatimco Jezis tika Petrovi, aby se vyvaroval nasili. Je

& Apostol bylo oznaceni pro skupinu muzi, které rand cirkev chovala v nejvyssi ucté. Je to Clovek

,poveteny™ Kristem, Apostoli bylo celkem Dvandct a po zrad¢ Jidase ISkariotského byl Jida§ nahrazen
Barnabas, A. F. WALLS, ,,Apostol®, str. 44.
7 Annés, syn Sétiv, byl jmenovan veleknézem r. 6 po Kr. A sesazen r. 15 po Kr. NZ ho uvadi jako
veleknéze i po r. 15 po Kr., D. R. HALL, ,,Annas®, str. 30-31.
& Kaifas, pivodnim jménem Josef plisobil jako veleknéz od r. 18 do 1. 36 po Kr., kdy ho sesadil Vitellius,

spravce Syrie. Byl zetem Annase a zifejmé s nim Uzce spolupracoval, D. R. HALL, ,,Kaifas®, str. 474.

® Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 273; R. E. BROWN, The Gospel according to John XIlI-
XXI, str. 812.
77 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 812.
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to obrovsky kontrast mezi Petrovym a JeziSovym chovanim.’® Je jisté neméné& zajimavé, ze
udalost useknuti ucha Petrem je zminiovana pouze u Jana a nemlizeme ovéfit jeji pravdivost.
Je vsak nepravdépodobné, Ze by si ji Jan vymyslel.”® Jak jméno Petra, tak jméno veleknézova
sluzebnika , Malchos* pochézi z tradice, kterou evangelista Jan pievzal.®® Jezi§ Petrovi jasné

ukazuje, Ze jeho tikolem je plnit viili nebeského Otce a Petr mu v tom nesmi branit.5!

3.7 Petrovo zapieni JeZise (J 18,15-18.25-27)

157a Jezisem Sel Simon Petr a jiny ucednik. Ten ucednik byl zndm veleknézi a vesel s
Jezisem do nddvori veleknézova domu. ®Petr ziistal venku pred vraty. Ten druhy ucednik,
ktery byl znam veleknézi, vysel, promluvil s vratnou a zavedl Petra dovniti. ' Tu ekla sluzka
vrdtna Petrovi: ,,Nepatris i ty k ucednikiim toho clovéka? “ On rekl: ,, Nepatiim. Bponévadz
bylo chladno, udélali si sluhové a strazci ohen a stali kolem ného, aby se ohrali. I Petr stal s
nimi a ohrival se.

25Simon Petr stdl jesté u ohné a ohival se. Rekli mu: ,, Nejsi i ty z jeho ucednikii? “ On
to zaprel: ,, Nejsem. " %63eden z veleknezovych sluhu, pribuzny toho, jemuz Petr utal ucho,

rekl: ,,Coz jsem té s nim nevidel v zahradeé? * 21 ety opét zaprel,; a vtom zakokrhal kohout.

3.7.1 Kontext a struktura textu

Petrovo zapieni je propojeno se zpravou o vyslechu, jenz je soucasti perikop: ,,Jezi§
pied Annasem a Kaifasem.* (J 18,12-24) a ,,Petrovo zapteni® (J 18,25-27)%2. Text J 18,15-18
nasleduje po verSich, kdy vojensky oddil vede JeziSe k AnnaSovi, tchanovi Kaifase (J 18,12—
14). Mezi J 18,18 a J 18,25 jsou verSe, kdy se veleknéz dotazuje JeZiSe na jeho uceni a jeho
ucedniky. Po versich J 18,25-27 nasleduje perikopa ,,Jezi$ pied Pilatem* (J 18,28-40).

Verse, kterymi se budeme zabyvat v této podkapitole, maji nésledujici strukturu.
Verse J 18,15-18 se tykaji Petra a otazek na jeho osobu, zdali je u¢ednikem JeZiSovym. Coz

je predzvést Petrova zapteni. V téchto verSich Petr zapie JeziSe poprvé. Verse J 18,25-27

78 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XII1-XXI, str. 814.

& Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 816.

8 Srov. R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 111, str. 256.

81 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 178; F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 503
504.

82 Srov. Bible: Pismo svaté starého a nového zdkona (véetné deuterokanonickych knih): Cesky ekumenicky

preklad, Praha: Ceska biblicka spole¢nost, 20162, str. 1876
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obsahuji dva dotazy na Petra, zdali je jednim z JeziSovych ucednikt (J 18,25-26) a nasledné

zakokrhani kohouta po Petrové zapieni (J 18,27).

3.7.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Udalost se vyskytuje u vSech evangelisti, a to konkrétné Mt 26,58.69-75; Mk
14,54.66-72; a L 22,54-62. Pouze Luka$ zminuje JeziSovo zatCeni a Petrovo troji zapieni
jako souvisly ptibeéh. Mt a Mk odd¢€luji zatceni od Petrova trojiho zapfeni scénou nocniho
soudu pred veleknézimi.®® Mt a Mk zmifuji Petrovo zapfeni téméf stejné. Je vhodné
podotknout, Ze L 22,61 ptidava vétu o tom, Ze se Jezi$ podiva na Petra a teprve poté zakokrha
kohout. Drobny rozdil mezi synoptiky a Janovym evangeliem je také v tom, ze Petrovo
zapfeni je pferuseno otidzkami na JeziSovy uéedniky a na jeho uceni.®* Scéna Petrova zapieni
se také na rozdil od synoptika odliSuje v detailech, kdy Petr je vyslovné tdzdn na sviij vztah k

Jezigovi.®

3.7.3 Vyklad textu

Kdyz byl Jezis§ pfedvadén pred Kaifase, Sli za nim Petr a jiny ucednik. Je vidét, Ze oba
ucednici hraji v Janove¢ evangeliu dulezitou roli (J 1,37—42). Dle textu je to ucednik, ktery se
znal s veleknézem. Jiz na zaCatku se Petra zeptd vratnd, jestli nepatiil k JeziSovym
ucednikiim, ¢imZ dojde k prvnimu zapteni. Petr je zde op&t zminén jako prvni ucednik a musi
se tak jednat o vyznamného ucednika (J 1,41-42; J 6,68-69; J 13,36-38). Na druhou stranu se
Jan malo zmifiuje o Petrové litosti.®® Z verse J 18,15-18 se také mizeme ptat, pro¢ Petr
nevstoupil hned, ale ¢ekal, az mu jiny ucednik zjednal vstup do dvora. Jiny ucednik, jenz
vesel ve znamost veleknézi, jesté neznamena, ze byl s veleknézem v piibuzenském vztahu, ale
ze byl veleknézi znamy. Odpovédi na to mlize byt okolnost, ktera je zminéna pouze u Jana, a
to, ze Petr zranil veleknézova sluZebnika, a tudiz vesel v obecnou znamost a mél strach.?’

Mohla to byt Petrova zkouSka viry, jestli je ochoten se vefejné piiznat k JeziSovu

8 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 837.

8 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 506.

85 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 179.

8 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 179.

87 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 275-276; R. E. BROWN, The Gospel according to John
XH1-XXI, str. 822.
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nasledovnictvi, a 1 kdyz zaptel a nésledné litoval, ukdzal mnoha dal§im cestu, jak pfijmout
pokaéni, kdyz zaptou Jezise.®® Je ale zajisté pozoruhodné, Ze Petr a druhy ucednik nasledovali
JeZise, zatimco ostatni uéednici ho opustili.8® Milovany ucednik se objevuje téméf vzdy ve
spojeni s Petrem; rovnéz ve vypravéni o prazdném hrobu je ,,ucednik, které¢ho Jezi§ miloval*
rovnéz predstaven jako ,,jiny u¢ednik® (J 20,2.3.4.8). Trojnasobné Petrovo zapteni bude mit
rozhodujici vliv na Petrovo od¢inéni zapieni tfemi potvrzenimi Petrovi lasky, které neni
zminéno v synoptickych evangeliich. V zaptenich lze rovnéz pozorovat dilezity prvek. Bez
Bozi pomoci ¢loveék neni schopen odolat pokuSeni. A toto bylo potieba ukazat na samotné
skale cirkve, kterou byl jmenovan Simon Petr samotnym Kristem.%® Petrovo zapfeni bylo
zpusobeno strachem pred lidmi.®! Verse J 18,2527 jsou naplnénim proroctvi, které JeZis

predpovédel ve versi J 13,38.

3.8 Navsteva hrobu Petrem a ucednikem, kterého JeZis miloval
(J 20,1-10)

LPrvni den po soboté, kdyz jesté byla tma, sla Marie Magdalskd k hrobu a spatvila, Ze
kamen je od hrobu odvalen. 2Bezela k Simonu Petrovi a k tomu ucednikovi, kterého JeZis
miloval, a rekla jim: ,, Vzali Pana z hrobu, a nevime, kam ho polozili.

3Petr a ten druhy ucednik vstali a $li k hrobu. *Oba dva bézeli, ale ten druhy ucednik
predbéhl Petra a byl u hrobu prvni. °Sehnul se a vidél tam leZet Inénd pldtna, ale dovniti
nevesel.

Po ném prisel Simon Petr a vesel do hrobu. Uvidél tam lezet Inéna platna, "ale $atek,
Jimz ovazali JeziSovu hlavu, nelezel mezi platny, nybrz byl svinut na jiném misté. 8Potom vesel
dovnitr* i ten druhy ucednik, ktery prisel k hrobu driv; spatril vse a uveril.

Dosud totiz nevédéli, Ze podle Pisma musi vstat z mrtvych. *Oba ucednici se pak

vratili domai.

8 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 841.

Podle Mk 14,50: ,,VSichni ho opustili a utekli®, zatimco v J 18,8 se uvadi: . Rekl jsem vam, Ze jsem to
jé. Hledate-1i mne, nechte ostatni odejit.*.
90 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 277.

9 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 179.
29



3.8.1 Kontext a struktura textu

Text J 20,1-10 popisuje navstévu hrobu Petrem a ,,ucednikem, kterého Jezi§ miloval®,
pro kterou davéa podnét Marie Magdalska, jez tento hrob navstivila. Tomuto textu pfedchazi
zprava o JeziSové pohibu (J 19,38-42). V J 20,1118 pak li¢i udalost zjeveni vzk¥iSeného
Jezise Marii Magdalské, jeZ je piipravena zjevenim dvou andéld v hrobu (J 20,11.12). Uryvek
je mozné rozdélit nasledovné. Zjisténi prazdného hrobu a zvéstovani této informace Simonu
Petrovi a druhému uéedniku (J 20,1-2). Béh Simona Petra a druhého uéednika ke hrobu (J
20,3-5). Navitéva hrobu Simonem Petrem a druhym u¢ednika (J 20,6-8). Potvrzeni

JeziSovych slov o zmrtvychvstani Petrem (J 20,9-10).

3.8.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Tak jako zapteni Petra tak i objeveni prazdného hrobu je zminéno ve vsech
evangeliich (Mt 28,1-8; Mk 16,1-8; L 24,1-12). Mk a Mt se o b&hu Simona Petra vibec
nezminuje, pouze o Marii z Magdaly. Lukas stejné jako ostatni dva synoptici vypravi o Marii
z Magdaly, ale piidavé kratkou zminku o Simonu Petrovi (L 24,12) a jeho navitévé hrobu. U

Jana jde ke hrobu Marie sama, zatimco u synoptikil jde s dalSimi Zenami.

3.8.3 Vyklad textu

vvvvvv

Janovo evangelium zde opét potvrzuje, Ze Simon Petr, zminén jako prvni, a milovany udednik
budou hrat ddlezité role v d&jinach cirkve.®? Jelikoz oba uéednici byli ve spéchu, jdou se
presvédcit o pravdivosti slov, ze hrob je prazdny. Nasleduje béh ucednikii ke hrobu, ktery se
n&kdy nazyva ,,Teologicky b&h o zavod*.*® Milovany u¢ednik dob&hl prvni, jak je zminéno v
J 20,4. V janovské komunité byl jmenovan milovany ucednik, zatimco ucednici jej oznacuji
jako druhy u¢ednik.** Ale jelikoz je Simon Petr oznaten za skalu (J 1,42), nechavé jej
nahlédnout do hrobu jako prvniho. Potvrzuje tim Petriiv primat, at’ jiz Petrovo vyznani ¢i roli

mluvc¢iho v J 6,66-69, Petrovo zapieni v J 13,3638 ¢i sesbirani Petrovi odvahy jit dal v J

92 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 538.
93 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 195.
94 Srov. P. MARECEK, JeZiSovo vzkiiseni v evangeliich, str. 244.
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18,10-11 a nasledujicich versich. Milovaného uc¢ednika Jezi§ zvlasté miluje, Petr je nositelem
autority, kterou ustanovil Jezi$. Je dulezité fici, ze jakmile Petr vstoupil do hrobu, nevime
viibec nic o jeho reakci.®® Zatimco druhy uéednik uveéfil, jakmile vstoupil do hrobu a uvidél
rousku poskladanou (J 20,8). Petr pravdépodobné jesté nedostal dar viry ve vzkiiSeni a musi
nejprve tiikrat vyznat lasku, kterd teprve ma pfijit. Petr, na rozdil od milovaného ucednika,
nem¢l zkusSenost prazdného hrobu. Pokud by Petr a milovany u¢ednik rozuméli Pismu, pak by
ziskali poznani jesté¢ pied vstoupenim do prazdného hrobu, Ze JeziSovo vzkiiSeni je nutné
z hlediska d&jin spasy (J 20,9).%® Teprve zde je druhy ucednik spojovan s ucednikem, kterého
Jezi§ miloval (J 21,2). Je vhodné podotknout, ze kdyz Petr a druhy uc¢ednik vybihali ke hrobu,
Petr byl jmenovany jako prvni, ackoliv vybéhli spole¢né. Petr je od té doby jesté stile
nevéfici az do J 21. Pokud bychom se na text podivali i pohledu milované¢ho u¢ednika, mohli
bychom zpozorovat, Ze hlavni roli v textu nema Petr, ale milovany ucednik, ktery ma roli
Jezisovy lasky.®” V obrazu Petra, ktery vesel do hrobu jako prvni, lze vidét analogii s
kiestany. Casto horlime pro Krista, ale musime se ¥idit autoritou cirkve, kterou je v nasem

textu Petr, v dnesni dobé ji ptedstavuji knézi.

3.9 JeZisovo zjeveni u jezera Tiberiadského (J 21,1-14)

LPotom se Jezis opét zjevil ucednikiim u jezera Tiberiadského. *Stalo se to takto: Byli
spolu Simon Petr, Tomds, jinak Didymos, Natanael z Kdany Galilejské, synové Zebedeovi a
jesté dva z jeho ucednikii. SSimon Petr jim iekl: ,,Jdu lovit ryby.” Odpovédéli mu: I my
puijdeme s tebou.“ Sli a vstoupili na lod’ Té noci viak nic neulovili.

4Kdyf zacalo svitat, stal JeZi§ na brehu, ale ucednici nevedéli, ze je to on. SJezis Jim
Fekl: ,, Déti, nemdate néco k jidlu? *“ Odpovédeli: ,, Nemame. “ ®Rekl jim: ,, Hod'te sit na pravou
stranu lodi, tam ryby najdete. Hodili sit' a nemohli ji ani utdhnout pro mnozstvi ryb. 'Onen
ucednik, kterého Jezis miloval, ekl Petrovi: ,, To je Pan!* Jakmile Simon Petr uslysel, Ze je to
Pdn, prehodil si plast — byl totiz svlecen — a brodil se k nému vodou. 8Ostatni ucednici prijeli
na lodi — nebyli daleko od brehu, jen asi dvé sté loket — a tahli za sebou sit' s rybami.

Fv e

,, Prineste nékolik ryb z toho, co jste nalovili!* *Simon Petr Sel a vytdhl na bieh sit plnou

% Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 539.
96 Srov. P. MARECEK, JeziSovo vzkiiseni v evangeliich, str. 247.
97 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 1007.
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velkych ryb, bylo jich sto padesat tFi; a ac jich bylo tolik, sit se neprotrhla. 2Jezis jim rekl:
., Pojdte jist!* A nikdo z ucedniki se ho neodvazil zeptat: ,,Kdo jsi?* Vedeéli, ze je to Pan.
BJezis Sel, vzal chléb a daval jim, stejné i rybu. *To se jiz potieti zjevil ucednikiim po svém

vzkriseni.

3.9.1 Kontext a struktura textu

Cela 21. kapitola se tyka zjeveni v Galileji, na jejimz konci je druhy zavér evangelia.
Pokud pfihlédneme jak k jazykovym a literarnim zvlastnostem textu, tak také k jeho diraztim
Z hlediska obsahového (osoba Petra a jeho vztah k milovanému ucednikovi), pak je mozné se
domnivat, 7e autor této zavérecné kapitoly je odlisny od evangelisty Jana.*® Janovo
evangelium muselo byt touto kapitolou doplnéno velmi v rané dobé, jelikoz nikdy nebylo
rozsifovano bez 21. kapitoly.*

Kapitola vykazuje uréité jazykové odlisnosti.®® Je povazovdna za dodatek k
evangeliu. Je vhodné poznamenat, Ze viechny textové tradice obsahuji tuto kapitolu.l%
Dulezitym motivem pro pfidani 21. kapitoly byl, dle redaktorii, imysl neztratit tak dalezity
material a z dvodu zdiraznéni teologickych témat.1%2

Text samotny je perikopa ,,Zjeveni v Galileji“ (J 21,1-14) a pojednava o zazraéném
tlovku ryb a snidani. Nasledujici ,,Rozhovor s Simonem Petrem“ (J 21,15-19) vyjadiuje
tilohu pastyfe Petra v podani milovaného ucdednika, ktery vypravi tento piib&h.'® Tomuto
textu se budeme vénovat v nasledujici podkapitole. Textu ptedchazi perikopa ,,Dvoji zjeveni
v Jeruzalémé“ (J 20,19-29)'% a prvni zavér Janova evangelia zvany jako perikopa ,,Prvni

dovétek™ (J 20,30-31). Text 21. kapitoly pfipojil bud'to evangelista sam, nebo jeden z jeho

ucedniku.

% Takto napf. R. E. BROWN, The Gospel, II, str. 1079-1082; J. SCHNEIDER, Das Evangelium nach
Johannes, str. 327; J. BLANK, Das Evangelium, str. 193; R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 111, str.
416-417; J. BECKER, Das Evangelium, II, str. 634-635.

9 Srov. P. MARECEK, JeZiSovo vzkiiseni v evangeliich, str. 279-280.

100 Srov. L. TicHY, Uvod do Nového zdkona, str. 119.

101 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 565.

102 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 1081.

108 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 566.

104 Srov. Bible: Pismo svaté starého a nového zdkona (véetné deuterokanonickych knih): Cesky ekumenicky

preklad, str. 1880.
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Co se tyce textu, ten bychom mohli rozdélit do tfi oddila. VerSe J 21,1-3 se tykaji
rybatské vypravy a naslednému zjeveni JeziSe sedmi ucedniktim. Nasledujici verSe J 21,4-8
popisuji bohaty rybolov a poznani JeZi$e milovanym ucednikem a Simonem Petrem. Posledni
cast versu J 21,914 se tyka spolecného jidla apostoli s JeziSem. Zde se dozvidame, Ze to

bylo potieti, co se Jezis zjevil svym uéednikiim.%

3.9.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Tato &ast textu se vyskytuje pouze v Janové evangeliu. Uryvek J 21,1-14 mé paralelu
v L 5,1-11, kde se objevuje téZ motiv rybolovu ve spojitosti se zvlaStnim postavenim Petra a
jeho povéfenim. Navzdory cetnym odlisnostem lukasovské a janovské verze se muizeme
domnivat, ze jde o vypravéni stejného zazraku. Jednd se o uryvek tradice, ktery nezavisle na
sob& zaznamenali dva evangelisté. Lukas ho zaclenil do piib&hu povolani Simona, zatimco
Jan jej spojil sptibéhem o zjeveni vzkiiSeného Jezise. Neni mozné zcela uréit, které

vypraveni je blizsi pavodni verzi ptibéhu.

3.9.3 Vyklad textu

Formulace ,,bylo pohromadé* a ,,sedm ucedniki* naznacuje, ze tato Cast bude hrat
Gstfedni roli v 21,1-25. Jako obvykle je Simon Petr zminén jako prvni, coz opét zdiraziuje
roli pastyfe. Je otazka, pro¢ Sel Petr lovit ryby, n&které vyklady zminuji dezorientaci, jini
symbolické vedeni ,,jakozto rybate az po odpadnuti od viry.1%® Text je vSak nedilnou soucasti
nasledujiciho zjeveni. Také nemusi mit Zadné teologické vysvétleni, miize pouze konstatovat
Petrovo piivodni povolani.?%’

V dalSich versich je patrny tradi¢ni motiv, kdy se Jezi§ zjevi u¢edniklim, nepoznavaji

jej. Jsou prili§ zapojeni do kazdodennich povinnosti po JeziSové ukiiZzovani, Ze jim myslenky

nedovoli spatfit vzkiiSen¢ho JeziSe. Aby se Jezi§ dal opétovné poznat svym ucednikim,

105 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 567.

106 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 568.

107 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 304; R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11—
XXI, str. 1096.
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oslovi je ,ditky*,1% coz je diivérné osloveni janovské komunity, které se nikde jinde v Janové

evangeliu nevyskytuje.%®

Osloventi ,,ditky* se v Novém zakoné vyskytuje jiz jen v 1 J 2,14.18.11°Z versa J 1,1-6
je patrné, ze autor 21. kapitoly se soustfedi na hlubsi symbolicky vyznam vypoveédi nez
popisu vné&jsich okolnosti.*!!

Opét byl milovany uéednik prvni v poznani Péna. Poté to ozndmi pouze Petrovi, a
nikoliv v§em uéednikiim.!*? Reakce jsou podobné jako J 20. Petr se zde opét projevuje
impulzivné a energicky. Neni zde v$ak ani zminka o Petrové vife.!™

Jezi§ 7zada od ucednikl rybu, jez se pozdéji stane symbolem kiestani. JeziSovi totiz
nejde o télesny pokrm, nybrz o to, ukdzat uéednikiim, Zze maji lovit lidi.*'* Chytani ryb tedy
symbolizuje stejnou misi jako chytani 1idi.'*® Teologickd interpretace Petrovy ,,nahoty* a
nasledného skoku do vody v Satech za JeziSem by se dala vylozit také jako ociSténi Petra a
konverzi k vite. To je ale malo pravdépodobné, nebot’ k opravdovému Petrovu obraceni dojde
az v J 21,15-17.11% V posledni ¢asti textu dochazi k opétovnému jmenovani Petra Jezisovym
nastupcem. Jak je patrno z textu, Jezi§ stale, v kazdém okamziku, uréuje déni. Riké jim, aby
posnidali. NageZ ho vsichni ucednici poslechnou.!'’ Jako jiz dfive, opét se zde potvrzuje
viidéi role Simona Petra a milovaného uéednika.

Janovu zminku o rozzhaveném uhli, pfipraveném chlebu a rybach bychom mohli také
chépat jako navod, abychom se pfili§ nezamétovali na svétské véci, ale opirali se o Boha a

diivéfovali mu. Btth ndm da jist i pit tehdy, kdy to bude potieba.'®

108 Jeruzalémska bible misto vyrazu ,ditky” pouziva vyraz ,chlapci”; Srov. Jeruzalémskd bible, Pismo

svateé vydané Jeruzalémskou biblickou skolou, str. 1880.

109 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 569.

10 Srov. R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 1, str. 421.
1 Srov. F. J. MARECEK, JeZiSovo vzkiiseni v evangeliich, str. 278-279.
112 Srov. F. J. MARECEK, JeZiSovo vzkiiSeni v evangeliich, str. 284.

13 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 569.

114 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 304.

115 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 1097.
116 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 1096.
7 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 570.

118 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 305.
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3.10 Petrovo povéreni k pastyiské sluzbé a ohlaSeni mucednictvi
(J 21,15-19)

YRdyz pojedli, zeptal se Jezis Simona Petra: , Simone, synu Janitv, milujes mne vic
nez ti zde? *“ Odpovédel mu: ,,Ano, Pane, ty vis, Ze té mam rad. “ Rekl mu: ,, Pas mé beranky!*
¥ Zeptal se ho podruhé: ,,Simone, synu Janivv, milujes mne? “ Odpovédél: ,, Ano, Pane, ty Vis,
Ze té mam rad. " Rekl mu: ,, Bud’ pastyiem mych ovci! “ Y Zeptal se ho potieti: ,, Simone, synu
Janiwv, mas mne rad?* Petr se zarmoutil nad tim, Ze se ho potreti zeptal, ma-li ho rad.
Odpovedeél mu: ,,Pane, ty vi§ vSecko, ty Vvis také, ze té mam rad.* Jezis mu rekl: , Pas mé
ovce!

8 Amen, amen, pravim tobé: Kdyz jsi byl mladsi, sam ses prepdsaval a chodil jsi, kam
Jjsi chtél; ale az zestarnes, vztahnes ruce a jiny té prepdSe a povede, kam nechces. * BTo rekl,

aby mu naznacil, jakou smrti oslavi Boha. A po téch slovech dodal: ,, Ndsleduj mne!*

3.10.1 Kontext a struktura textu

Témto versim piedchazi perikopa ,,Zjeveni v Galileji“ (J 21,1-14). Samotnym ver§im
piedchazi udalost, kdy Jezi§ snida s ucedniky na biehu jezera (J 21,9-14) a kdy se jim zjevil
potieti. Po trojitém potvrzeni lasky nasleduje dialog mezi Petrem a JeziSem o ucedniku,
kterého Jezi§ miloval (J 21,20-23).

Verse (J 21,15-19) by se daly rozdélit do dvou casti. Prvni ¢ast se tyka trojitého
potvrzeni Petrovy lasky (J 21,15-17), druhd potom piedpovédi, jakou smrti Petr zemie a
oslavi Boha (J 21,18-19).

3.10.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Tak jako ptedchozi kapitoly ani tuto ¢ast textu nenajdeme v synoptickych evangeliich.

3.10.3 Vyklad textu

Az do 18 verSe se Jezi§ ptd Petra na potvrzeni Petrovy lasky. Pro¢ se ale JeZi§ pta
zrovna tfikrat? Je vhodné poznamenat pfed samotnym vykladem textu, Ze v textu mizeme
najit hluboké teologické myslenky. Jezi§ Petrovi jedenkrat odpovi, aby se staral o jeho

beranky, a dvakrat, aby pasl ovce. Objevila se interpretace, podle které za beranky zde
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miZeme povazovat laiky, obecny véfici lid, zatimco ovce predstavuji biskupy a knéze.!®
Nezda se, ze by existoval néjaky zasadni rozdil mezi formulaci ,,miluje§ mne“ vJ 21,15 a
vyjadfenimi v nasledujicich versich: mas mne rad (J 21,16.17).12° Pii kazdé JeziSové otazce,
Petr odpovida bez okolkil a ptiznava JeziSovu vSevédoucnost, a ze Jezis o jeho lasce vi. Petr
nechava zodpovédnost na Jezisi, aby stanovil velikost jeho lasky.'?! V dasledku t&chto
odpovédi Jezi§ poveétuje Petra, aby pasl jeho ovce. Zacind zde vznikat vztah mezi Petrem a
Jezisem jako dobrym pastyfem.'?? Diivodem trojiho potvrzeni Petrovy lasky je troji zapieni
Petra na zacatku pasijovych vypravéni (J 18,15-18.25-27). Ustanoveni Petra za pastyie ovci
bude mit obrovské disledky na budouci cirkev. On bude hlavou cirkve a bude se starat o
vSechny kiestany. Po trojim potvrzeni lasky se Petr ocistil od svych svétskych navykd a mize
tedy pfijmout roli dobrého pastyie, ktery bude ochoten polozit Zivot za své ovce.!? Jelikoz
Petr JeZiSe zapfel tfikrat, stejné tak se musi ,,0Cistit™ tfikrat tim, Ze vyzna svou lasku pred
Jezisem. Muze se zdat, ze se Petr v prvnich dvou otazkach ,,chvasta”, jak JeziSe miluje, ale
Jezi§ mu dokazuje, ze musi prokazat svou lasku k JeziSovi, coz je esenci ucednického
vztahu. 124

Nepochybné je zajimavé, Ze pfti tfeti otdzce se Petr zarmoutil. Mohlo by to znamenat,
7e Jezi§ nasel v Petrové srdci jesté néjaky nedostatek.'?® Na tuto tieti odpovéd’ Petr odpovida
ze srdce, ze JeZi$ vSechno vi a Ze vi, jak jej miluje. Petr se musel v hloubi srdce pokofit az na
samé dno. Petrovo selhdni a nasledné potvrzeni jako zéastupce je povzbuzenim pro vSechny,
kdo budou slabi a kdo budou mit v cirkvi n&jakou zodpovédnost.??® Je diilezité zminit, ze Petr
dostal na starost past ovce, ale budou to vzdy JeziSovy ovce. Jind mozna interpretace trojiho

v

potvrzeni Petrovy lasky, je, ze Jezi§ netouzi po svétské lasce, ale po vznesenéjsi.!?’ Petrovo

,.paseni ovci® neni pro stado, ale je to zndmka o totalnim nasazeni a vyjimeéné sluzbg '8

119 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 307.

120 Srov. R. E. BROwWN, The Gospel according to John XI11-XXI, s. 1104-1106; R. SCHNACKENBURG, Das
Johannesevangelium, I11, str. 433.

121 Srov. P. MARECEK, JeZiSovo vzkiiseni v evangeliich, str. 291-292.

122 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 574.

123 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 575.

124 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 1111.

125 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 307; R. E. BROWN, The Gospel according to John XIlI-
XXI, str. 1111.

126 Srov. F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 207.

127 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 1103.
128 Srov. R. E. BROWN, The Gospel according to John XI11-XXI, str. 1116.
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Verse J 21,15-17 také miizou znamenat Petra jako ucednika nez ustanoveni
apostolského vztahu. Je dilezité poznamenat, Ze udéleni Petrova primatu neni navzdy, nybrz
je tento titul Petrovi propajcen. Prvotni ulohou pastyte je predevsim polozit Zivot za své ovce,
coz je hlavni ukol Petra jakozZto pastyie. Jako pastyt se musi Petr totdln¢ odevzdat v lasce k
bliznim, a pfedevSim k oveckam. Je dilezité zminit, Ze Petrova autorita jako pastyfe neni
absolutni. Jezi§ je vzor pastyie, jemuz dal Otec ovce a nikdo mu je nemiize vzit. Petr je pouze
sluzebnik a nikdy nemutze nahradit JeziSe.

Verse J 21,18-19 bychom mohli také pochopit tak, ze Petr polozi zivot za své ovce
jako dobry pastyt.1?® Slova oznadujici Petrovo pfepasani a odvedeni nékam, kam nechce, jsou
piedpovédi Petrovy smrti ukfizovanim. Petr svym ukfizovanim bude nasledovat JeziSe, jak
mu to Jezi§ predpovedél. Jezis v téchto versich J 21,15-19 naznacil a vysvétlil, co to znamena
byt dobry pastyf a mohl tedy uZz jen Petrovi fici ,nésleduj mé“. JeZiSovo naznaceni
»zestarne$* bychom neméli chapat jako skuteény proces starnuti, ale spiSe jako: ,,budes se
pln¢ odevzdavat JeziSovi v podobé¢ bezvyhradné lasky“. Ve versi J 21,19 je nicméné

130

naznaceno, ze Petr zemie mucednickou smrti, ktera je blizka JeziSoveé smrti.*" , Nasleduj me”

muze také znamenat nésledovat JeziSe za kazdych okolnosti.

3.11 Petr a ucednik, kterého JeZis miloval (J 21,20-23)

Dpetr se obrdtil a spatril, Ze za nimi jde ucednik, kterého Jezis miloval, ten, ktery byl
pri veceri po jeho boku a ktery se ho tehdy otazal: ,, Pane, kdo té zrazuje?

21Kdy§ ho Petr spatril, rekl JeZisovi: ,, Pane, co bude s nim? “ 2 Jo5(s mu rekl: |, Jestlize
chci, aby tu ziistal, dokud neprijdu, neni to tva véc. Ty mne nasleduj!*

2BMezi bratiimi se to slovo rozsivilo a Fikalo se, Ze onen ucednik nezemie. Jezis vsak

3

nerekl, Ze nezemre, nybrz: ,,Jestlize chci, aby tu ziistal, dokud neprijdu, neni to tva véc.

3.11.1 Kontext a struktura textu

Textu predchazi trojnasobné vyznani Petrovy lasky (J 21,15-17) a ptedpovéd’, jakou
smrti Petr oslavi Boha (J 21,18-19). Po textu nésleduje pouze popis o ucedniku, ktery sepsal

129 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 575.

130 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 307; R. E. BROWN, The Gospel according to John XIlI-
XXI, str. 1118; F. PORSCH, Evangelium svatého Jana, str. 207; P. MARECEK, JezZiSovo vzkriseni v evangeliich, Str.
294,
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druhy zavér Janova evangelia (J 21,24). Text je soucasti téze perikopy, jak bylo naznaceno v
ptedchazejici podkapitole. Posledni ver§ 21. kapitoly pojednava o tom, co mnohého jesté
Jezi§ ucinil, a co neni obsahem tohoto evangelia (J 21,25).

Co se tyCe textu samotného, zacina verSem J 21,20, kdy se Petr divi, ze za nimi jde
ucednik, kterého Jezi§ miloval. V dalSim versi (J 21,21-22) se Petr stard o to, jestli i milovany
ucednik zemfe stejné jako Petr nebo jestli bude Zzit, nez Jezi§ znovu piijde. V zavérecném
versi (J 21,23) se vypravée zabyva otazkou, zda a kdy milovany ucednik zemie a zdlraziuje,
ze vule je pouze na JeziSove stran€. Je vhodné poznamenat, ze verse J 21,15-19 a J 21,20-23

jsou dva celky, aviak skrze JeziSovu vyzvu ,,Nasleduj m&* vytvaii jeden celek.3!

3.11.2 Srovnani se synoptickymi evangelii

Tak jako ptfedchozi kapitoly ani tuto ¢ast textu nenajdeme v synoptickych evangeliich.

3.11.3 Vyklad textu

Petr byl v Janové evangeliu ustanoven jako ucednik a pastyf. Milovany ucednik ma
vzdy Cestné misto (J 13,23). Jezi§ upozoriiuje Petra, ktery se stara o véci, které mu nepftislusi
(J 21,22). Jezis v predchozich verSich (J 20,18-19) vyzval Petra, at’ jej nasleduje a nastinil
Petriv budouci udél. Duvod, pro¢ se Petr obratil, neni zcela zfejmy. S nejvetsi
pravdépodobnosti pisatel opét upozoriiuje na zvlastni vztah mezi milovanym ucednikem a
Jezisem.'®2 Petrova uloha je zcela jina, je ustanoven pastyfem ovci. Ma Jezise nasledovat. To
je Petriv ukol. Je bezpochyby zajimavé si povSimnout, ze véta, kterou pronasi Jezis, neni
adresovana milovanému ucedniku p¥imo.!3® Jezi§ upozoriiuje, Ze je na JeZiSovi, kdy milovany
ucednik zemfe. Je dllezité zminit, ze evangelium bylo dano obci, kdy Jezis, Petr ani milovany
ucednik uz nezili.*** Milovany uéednik byla postava, ktera zakladala kiestanskou obec. Slovo
,hezemie* je potfeba chapat odlisné. Cil milovaného ucednika nebyl ziistat na Zivu, ale byt

garantem cirkevni tradice a JeZiSova slova, skrze které cirkev existuje.'®® Jan sel za Panem,

131 Srov. P. MARECEK, JeziSovo vzkrisSeni v evangeliich, str. 278.

132 Srov. P. MARECEK, JeziSovo vzkrisSeni v evangeliich, str. 295.

133 Srov. P. MARECEK, JeziSovo vzkrisSeni v evangeliich, str. 296.

134 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 577.

135 Srov. F. J. MOLONEY, Evangelium podle Jana, str. 578; P. MARECEK, JeZiSovo vzkiiSeni v evangeliich,
str. 298.

38



dat Panovi najevo vili podstoupit smrt pro Pana.’*® Ve ver§i 22 je opétovné zminéno
»hasleduj meé*. Petr se ma starat o to, aby oslavil JeziSe imrtim a polozil zivot, ma dojit stafi a
smrti na kiizi napodobit Pana. Petr ma s duvérou nasledovat JeziSe za kazdych okolnosti, i
kdyby se Petrovi ptihodilo cokoliv. Z verSe je vhodné zdiiraznit, Ze tato slova jsou posledni
1 kfiSendho Jexis d P - 137 N , d v , .
slova vzkfiSeného JeziSe adresovana Petrovi. emame se tedy starat o to, po ¢em nadm nic

neni. Mame pouze oslavovat Boha svym zivotem.

136 Srov. F. SUSIL, Evangelium svatého Jana, str. 308.

137 Srov. P. MARECEK, JeziSovo vzkiiseni v evangeliich, str. 297.
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ZAVER

V Janové evangeliu zastivd Simon Petr dileZitou roli. Setkdviame se s nim
jedendctkrat, a to v nasledujicich scénach: Povolani Simona Petra (J 1,40-42), Vyznani Petra
jako mluv¢iho Dvanacti (J 6,66-71), Petr a myti nohou (J 13,1-11), ,,Petr a ucednik, kterého
Jezi§ miloval®“ pti Posledni vecefi (J 13,20-26/30), Ohlaseni Petrova zapieni (J 13,36-38),
Petr a veleknéziv sluha (J 18,10-11), Petrovo zapteni Jezise (J 18,15-18.25-27), Navstéva
hrobu Petrem a ucednikem, kterého Jezi§ miloval (J 20,1-10), JeZiSovo zjeveni (J 21,1-14),
Petrovo povéteni k pastyiské sluzbé a ohlaSeni mucednictvi (J 21,15-19) a Petr a ucednik,
kterého Jezi§ miloval (J 21,20-23). Nékteré uryvky v Janové evangeliu o Simonu Petrovi maji
paralelu k synoptickym evangeliim: Povolani Simona Petra (Mt 4,18-22; Mk 1,16-20; L 5,1-
10), Vyznani Petra jako mluv¢iho Dvanacti (Mt 16,16-19; Mk 8,27-30; L 9,18-21),
Predpovéd’ Petrova zapieni (Mt 26,30-35; Mk 14,26-31.32-42; L 22,31-34), Petrovo zapieni
(Mt 26,69-75; Mk 14,54.66-72; L 22,52-62) a Prazdny hrob (Mk 16,1-8; L 24,1-12). Ve
srovnani s ostatnimi evangelii, a z jejich vykladu vychdzi najevo, Ze né€které latky jsou
spolecné a nékteré samostatné. Naptiklad: ,,Pas ovce mé a beranky mé* (J 21,15-19) je
vlastni text.

Pokud jde o charakteristiku osoby, tak je Simon Petr prezentovan jako mluvéi, kdyz
pronasi vyznani: ,Pane, ke komu bychom §li?“ (J 6,68), kdy je vyzdvizen nad ostatni
udedniky. Je vhodné si pov§imnout, Ze pii dileZitych udalostech Zivota Simona Petra, jako
, Ty jsi Simon, syn Jantiv; bude$ se jmenovat Kéfas™ (J 1,42), Jezi§ zdtraziiuje svou moc a
silu, jez budou dulezité pro budoucnost cirkve, a Petr poslouchd Jezise. Jezi§ také zménil
jméno Simona Petra, coz u jinych udednikii neudélal. Simon Petr je také zminén, kdyz
nasleduje JeziSe pii zateni (J 18,15-18.25-27), brani jej meCem a po zatCeni JeZiSe ho jesté
nasleduje, zatimco ostatni ucednici mizi ze scény. Jezi§ v Janove evangeliu pfi zatceni fika:
»Hledate-li mne, nechte ostatni odejit (J 18,8), ¢imz chrani své ucedniky. V ptipad€, ze jsou
vyjmenovavani uéednici, je Simon Petr uveden vzdy na prvnim misté. Ve 21. kapitole je
zminén také ve vid¢i roli, kdyz vybizi k loveni ryb. Je vyjmenovan jako prvni (J 21,2), vrha
se do vody, aby byl co nejdiiv u Jezise (J 21,7), a nakonec je znovu zminén, kdyz tahne sit’
plnou ryb (J 21,11). Simon Petr je nékolikrat vyzdvizen ze skupiny, tzn. jakoby ve viidéi roli.
V pribghu Janova evangelia se Simon Petr piipravuje na svou roli ob&tovat se pro druhé z
lasky. Zatimco v J 13,1-11 Simon Petr jesté stile nechape, co to znamena obdtovat se pro

ostatni, pochopi to teprve v J 21,15-18.
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Simon Petr v nékterych scénach nechape diivod, pro¢ Jezi§ vykonava uréité &innosti,
jako napf. ve scéné o umyvani nohou ,,Pane, ty mi chce$ myt nohy?“ (J 13,6). Simon Petr se
snazi v urcitych scénach fesit udalosti svétskou cestou a nechape JeziSovu touhu plnit vali
nebeského Otce (J 18,10-11). K tiplnému obraceni Simona Petra dojde teprve ve 21. kapitole,
a to po trojnasobném potvrzeni lasky (J 21,15-17). Toto trojnasobné ujisténi Petrovy lasky
souvisi s trojim zapienim JeziSe Petrem. Pfi trojim potvrzeni lasky Petr nechava veskerou
zodpovédnost na JeZisi. Petr se nejprve musi ocistit, nez bude Jezise nasledovat (J 21,18-19)
a musi byt schopen polozit Zivot za své ovce, tak jako to ud¢lal Jezis. Paseni ovci, jak je
zminéno v J 21,15-17, znamena totdlni nasazeni a vyjime¢nou sluzbu V cirkvi. Petr se musi
zcela odevzdat v lasce k bliznimu. VJ 21,19 Jezi§ vyzyva Petra, aby jej nasledoval, coz
znamena za kazdych okolnosti. Jsou to posledni slova, ktera Jezi§ pronasi k Petrovi. Také je
vhodné zminit, Ze Simon Petr se stara o véci, které mu nepftislusi. Jak je zminéno v J 21,22:
,Jestlize chei, aby tu zistal, neni to tva véc. Ty mne nasleduj.*

Na druhou stranu je Simon Petr horlivy a vznétlivé povahy, jak miizeme vidét ve
scénach pfi umyvani nohou ,,Pane, pak tedy nejenom nohy, ale i ruce a hlavu!* (J 13,10), pfi
ob¢tovani svého Zivota za JeziSe ,,Pane, pro¢ t¢ nemohu nyni nésledovat? Svij Zivot za tebe
polozim* (J 13,37) &i ,,Jakmile Simon Petr uslysel, Ze je to Pan, piehodil plast a brodil se k
nému vodou* (J 21,7).

Dale je moZzné si v§imnout, Ze se objevuje v souvislosti s milovanym u¢ednikem, kde
jsou srovnani. I kdyz by se mohlo zdat, Ze milovany uéednik je upfednostiiovan, nevystupuje
Petr v negativni roli. Ma ptednost pii vstupu do hrobu (J 20,6). Po zdzratném rybolovu vidi
milovany uc¢ednik Pana jako prvni, ale Petr se vrha do vody okamZité. Toto srovnani ukazuje
ne na Petrovu degradaci ¢i umenseni, ale naopak na jeho jiné role jako: ,,Pas ovce mé a
beranky mé* (J 21,15-19) a poslani pro ¢tendfe a pro cirkev. Zatimco milovany u€ednik je
vzorem viry a kitestanské lasky k JeziSovi, Simonu Petrovi je svéfena role pastyie, jenz se ma
starat o vSechny kiestany a budouci cirkev. Je opétovné jmenovan jako JeziSuv nastupce. Jiz

pfi prvni zmince v J 1,42, mize udéleni jména naznacovat pozdéjsi dalezitou roli.
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Povolani ucedniki 4,18-22 1,16-20 5,1-10 1,40-42
Uzdraveni Petrovy tchyné 8,14-15 1,29-31 4,38-39

'Vyvoleni Dvanacti 10,1-4 3,13-19 6,12-16

Petrovo vyznani viry 16,16-19 8,27-30 9,18-21 6,66—71
O chudobé pro Bozi kralovstvi 19,2728 10,28-31 18,28-30

Jezi$ predpovida své utrpeni 16,21-23  8,31-33

Proménéni na hote 17,1-8 9,2-8 9,28-36

Predpoveéd’ Petrova zapieni 6,30-35 14,26-31 22,31-34 13,36-38
Modlitba v Getsemanech 26,36-46  [14,32-42

Petrovo zapieni 26,69-75 |14,54.66-72 [22,55-62 18,15-18.25-27
Prazdny hrob 16,1-8 24,1-12 20,1-10
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